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HETENKINT KET VILAGVAROSI REGENY
JELENIK MEG.

eleldtt tizenegy Orakor gyenge kopogtatas,
D hangzott a sarokban all6 hulladéek lada-

bol és a négyszazhetvenotds savdszinii szes
mei ijedten rebbentek az 6rokké zart ajtd mellett
ulé fegy6r fele. Az 6r bediegz6dott szigoru pil-
lantasa gyanutlanul kaszalt végig a kattogo varro-
gépek folé hajlé fegyenckoponyak folott. A husz
varrdgép egyuttes zakatolasa minden kisebb zajt
elnyelt és a négyszazhetvenétds kis figyelmeztetd
kohintést hallatott. Felkapta a munkaban lévd
tisztikdpenyt és a lada ele allitva a probababut,
ratette. MikOzben szakszer(ien &tvizsgélta a ka-
batot, nem kertilte el figyelmét, hogy az 6r olyan
sovar, egyben aldzatos tisztelettel tele pillantast
vet a kopeny felé a terem tulsé végébdl, mintha
maris a kabatban lenne az igazgat6 Ur!

A négyszazhetvenotds kezében gyanusan re-
megett a kék jelzdkréta, amikor néhany vonas
utdn széttarta a kabat szarnyait és gyors egymés-*
utdnban héarmat kohintett.

Ebben a pillanatban kissé felnyilt a hatalma”
hulladéklada teteje és a jotékonyan takard igaz-
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gatoi kopeny védelme alatt kifordul! a ladabél
egy csontos arct, szdros szeml férfi. Mikézben
tarsa felemelte a kabatot melyen lehajolva osont
helyére a felhalmozott szovetek és egymasmellé
allitott prébababak mogé. Csontos arca ijeszt6en
sapadt volt és mikozben apré libegdssel kapko-:
dott levegl utan, reszket6 UJljalva| eredményié-:
lenul probalt beftizni egy szal cernét.

A négyszazhetvenotos elbabralt még egy Kis
ideig a probababan levé tisztikopennyel, egy-ket
riadt, Ovatos pillantdst vetett az 6r felé, majd
visszament a munkahelyére. Fojtott hangon
sugta a csontosképl felé:

— Mit szuszogtal megint annyi ideig abban az
atkozott ladaban? Majd a frasz tort ki itt... ha
véletlenll hatrajon a kékruhéds és meglétja, hogy
nem vagy itt! ... Végunk van! Mondtam, hogy
naponta csak tiz percet dolgozhatsz!... Amikor
az 6r az ellen6rzést varja. Olyankor ugyanis nem
mozdul el az ajtotol.

A csontoskép( izgatottan felelt:

1— Fogd be a szad, oreg hiilye! Es ne atkozd a
ladat! Megcsinaltam ..

=~ Mit csinaltél meg?

~— A kijaratot!

‘A négyszazhetvenotds kezében megallt a td.

— Mit? ... Attorted a falat?

A csontosképli néman bolintott, de a szemei-
ben lobogd ijesztd tliz tébbet mondott minden
'ékesszOlasnal. A négyszéazhetvenotds sapadt ar-
can forré pirossag omlétt el, majd még sapad-
iabb lett. )



»— Meg0rultél, Fritz? Egészen attorted?

— Na, nem egészen — felelt Fritz halkan. —
Nem azért vagyok falbont6 rekorder,.. Csak a
kils6 rétegig... de minden téglat kiszedtem ad-
dig. Ami hatra van, azt 6t perc alatt jatszva el
intézem.

— Es... a kiszedett téglak?

— A tobbihoz raktam, a szovethulladék ala.

— JOl betakartad? A deszkékat visszaillesz-
tetted?

— Pontosan a helylikre! — bolintott Fritz. —
Nem fedezhetik fel... Hacsak el nem hizzék a
ladat a sarokbol.

— Vagy fel nem forgatjdk a szdvethulladékot.
k?e_ reméljik, hogy az alatt a féléra alatt nem lesz
aj.

Fritz kezében megallt a munka. A ladara né-
zett és lassan emelkedett a mellkasa* egy mely Ié-
legzetvételtél. Mintha maris az olyan régen nel-
kilézott szabadleveg6t szivna a tlidejére.

— Pajtas... Bareslav pajtas — suttogta hal-
kan. — Lehet, hogy egy par 6ra mulva szaba-
dulunk.

— Vagy lemegylnk a pincébe..; vasba.si
kemény fekhely.,. Esetleg kapunk rd még egy-
két évet...

Fritz diihos lett. Olyan pillantast vetett a négy-
Szézhetvenotosre, hogy az rogton elhallgatott.

— Maér megint hilye vagy, Bareslav. Ilyen-
kor el sem tudom hinni, hogy mire kaptad azt.
a hat évet... Te voltal szélhamos és csal6? Egy
ilyen gyava nyul? Mi lesz veled, ha Kint te-



szllik? Ott is azt szamitgatod majd munka el6tt,
hogy mit kapsz, ha megfognak?

— Ott kint az mas — mormogta Bareslav el-
szégyelve magat. — Ott nem félek. Kil6nben is
Uj mdfajra indulunk ... Szallod&kra. Ott min-
den siman fog menni... De itt? Itt?

— Itt is sim&n megy majd ... Azért iparkod-
tam a munkaval, mert ma mi maradunk itt dél-
ben takaritani. Szombat van. Ha ma nem me-
gylink el, csak hat hét malva esik rank ismét a
takaritas sora. Addig biztosan felfedeznék, hogy
a ladabol megbontottuk a falat... A ruhak ke'
szén vannak?

, — Készen — Dbdlintott Bareslav az asztalon
kiteritett civilruhakra intve. — Mgég csak a fér-
cet kell kiszedni bel&lik.

— Képzelem, hogy fog orulni a fétiszt dr,
meg a titkar ur, ha megtudjék, hogy pont az 6
ruhajukban légtunk meg — rohogott Fritz. —
Kar, hogy nincs cipd is... Ezek a bakancsok
nem tul elegansak!

— Majd szerziink odakint — legyintett Ba-
reslav. — A ,kis parna“ kéznél van?

— Kéznél, de te szedd inkdbb ki a fércet a ru-
hakbol, nehogy altkor kelljen majd bajlédni vele.

— Maér csinadlom — vette a kezébe Bareslav a
iGtiszt ruhajat. — De ... biztos, hogy a ,,Kis par-
jidban* elég nedves a homok? ...

Fritz idegesen sziszegte a baratja fele:

—Ezt bizd ram ... Nem kértelek, hogy te (ss!
Nem az els6 ilyen esetem lesz. Kiprobalt szer.

t Bareslav elhallgatott. Ideges, kapkoddé moz-



dujatokkal szedte ki a f6tiszt civilruhdjabdl a fér-
cet és arra gondolt, hogy ezeken a fehér falakon
és fekete racsokon tul most majus van. Arany
naﬁsUtés zuhog a csoda-kék égbél, konnyl ru-
hékba o6ltozott, fiatal n6k jarnak a zold lombok
alatt, a kdvéhazakban zene szdl, nagyszer( italok
gyongyoznek a kristalypoharakban, akar fél ci-
garettakat is eldobnak egy megunt mozdulattal,
pénz, mozgas, szerelem, élet van ott kint, itt pe-
dig nincs semmi, csak sivar, egyhangu, 1élekold
robot. Igyekezett kiverni a fejeb6l, hogy ebben
a hazban pince is van, kurtavas, kemény fekhely
és megprobalt halas lenni Fritznek. Elvégre
mégis Fritz fejében sziletett meg a gondolat,
hogy a ladaba badjva, kibontja a falat egy elhasz-
nalt szabéolloval, 6 wvallalta a munka vég-
rehajtasat, az Or ,.elintézésiét. Fritz varrta meg
azt a keskeny, hossz( vasaloparnaszeriien tomott
kis zacskét, amit a sétaudvarrdl felszedett és ap-
ranként felhordott homokkal toltott meg. Vég-
eredményben mindent Fritz csinalt, ¢ ugyszdl-
van csak statisztalt a Fritz szokéséhez és szinte
az Olébe hull a sajat szabadséaga is. De barhogyan
is Frébélta szuggeralni magat, nem tudott szaba-
dulni attél a rossz, émelyit6 izgalomtél — s6t
félelemtél, — ami egyre jobban elterjedt a mel-
Iében és a gyomra koril. Hiaba gondolt a szabadi
sag ezernyi csabitd igéretére, folyton a beton-
pince volt lelkiszemei el6tt, a kegyetlendl szorito
kurtavassal és az volt a sejtelme, hogy sulyos ki-
menetel(i, végzetes kalandok felé indul.

De mar nem volt ideje ezen tépelddni. A ladai
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téi felbontott fal vezetett a szabadba — ezt el6bb-
utohb Ggyis felfedezik, a civilruhakbdl kiszedte
az utolso szal fércet, a fiokban ott lapult a ho-
mokkal toltott Kisparna és Fritz kulonds fény-
ben égé szemekkel varta, hogy a hetek o6ta el6-
készitett szokesi tervet végre keresztll vigyék.

Pont tizenkét orakor megszolalt a teremben a
jelz6csengb és az Or felallva székérdl, jelt adott
a munka befejezésére. Elhallgattak a zakatolo
varrogépek és az eddigi zlgast, kattogast felval-
totta a sorakozO fegyencek bakancsainak dobo-
gasa. Mire az Or végigmotozta a feltartott karral
elébe 1ép6é fegyenceket, kopogtak az ajton és két
masik fegy6r elvezette a rabokat a cellaik felé.

Amint becsukddott mogottik az ajtd, az 6r a
visszamaradt Bareslav és Fritz felé fordult:

— Egy-kett6, emberek — mondta szigoru han-
gon. — Végezzenek gyorsan a takaritassal.

A rabok szemei foszforeszkald tlzzel villantak
Gssze, majd Bareslav engedelmesen tolla egy-
masmellé a varrégépeket, hogy felseperjen és
felmossa a padlét. Mikdzben minden idegszalan
haldlos izgalom fesziilt, 6vatos pillantast vetett a
tiszti szabOsdg sarkaban piszmogd Fritzre. A
mitsem sejté Or az egyik ablakhoz fordulva, le-
nézett a borténudvarra. Fritz ideges gesztussal
intett Bareslavnak, mire az néma biccentéssel
felet. Bareslav latta, hogy a keskeny homok-
zsak mar Fritz kabétja alatt van, hogy Fritz arca
gyanusan sapadt és feszult varakozas izgalma lo-
bog a szemeében. Elakadt a lélegzete, amint az
ablaknal all6 6r felé nézett. Mégegyszer feltlint
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lelkiszemei el6tt a fegyelmi pince hideg, nyirkos
betonja, de ugyanakkor a szabadulas kinzé va-
gya is atsuhant rajta és az izgalomtél rekedten
sz0lt oda Fritznek.

I_' Gyere ide ... Segits ezeket a gépeket odébb-
tolni ...

Fritz odament és mikozben az egyik gépet el-
toltdk a helyérdl, jol megjatszott meglepetéssel
kialtott fel:

— Felligyel6 ar! Ez a gép el van torve! Wi
dolgozik ennél a gépnél?

Az 6r odalépett és figyelmesen vizsgéalddva
hajolt a varrogép folé.

— Hol van eltdrve ez a gép?

Fritz ekkor méar az 6r hataindgé kerilt és a
homokzsék teljes erével csapott le az el6rehajlo
6r nyakara.

Az 6r megingott és hangtalanul rogyott a var-
rogép mellé. Arcébol lefutott minden vér és félig
nyitott szemei ijesztG feheéren vilagitottak viasz-
sarga arcéban.

Bareslav gorcsos félajulatban meredt az ajto
felé. Attdl tartott, hogy valaki kopogtatni talal
ezekben a vegzetes percekben és ha nem nyitnak
ajtét, gyanus lesz, — hiszen tudjék, hogy itt egy
fegy6r van két fegyenccel — és betorik a?
ajtot.

J—A ... az ajtot! — nydgte rekedten. — Mt
lesz, ha zorognek?

Fritz lazas gyorsasaggal vette magéhoz az 4jult
6r revolverét. Duhos sziszegéssel forditotta arcéat
Bareslav felé.



‘— Hagyd most az ajtét, hilyel... Fogd meg
a labat! — intett az 6rre, — gyere, beletesszlk a
ladaba!. ..

Bareslav minden tagja rangatozott a rémulet-
tl. Nagystili szélhamossagok sorozatat kovette
el, miel6tt idekerilt, de soha nem hasznalt eré®
szakot és az az energia, amit Fritz tanusitott,
furcsa tisztelettel toltotte el irdnta. A nyitott ab-
lakon behangzott az udvaron korbejaré rabok
bakancsainak Utemes dobogésa, kék egyenruhdk
rémitették az ajult 6rt cipel6 fegyenceket és Ba<
reslav  kifinomult idegei csaknem felmondtak a
szolgélatot.

Fritz letette az 6rt a lada mellé és ledobélva
magar6l a fegyencruhat, kapkodd gyorsasaggal
vette fel az elOkészitett civilt.

— Mozogj! — lihegte verejtekez6 homlokkal
Bareslav fele. — Oltozz, mert itthagylak ...

' Bareslav is atoltozott és szorongva nézett a
foldon heverd 4jult Orre.

— Ezzel mit akarsz csinalni? — suttogta tik—-
kadt szajjal. — Mi legyen vele?

Fritz cinikusan réntotta fel a vallat.

— Betesszik & ladaba.

— O/t... esetleg megfulladhat a szdvetmara*
tékok kozolt — aggalyoskodott a helyzethez
nem ill6 lelkiismeretességgel Bareslav.

— Mondd mar..5 Ugysem fognak el tobbé
élve, — Utott Fritz az 6rl6i elvett revolverre. —
De gyerlink mar!

Bareslav is bevégezte az 6ltdzést. Kissé furcsa
latvanyt nydjtott a két kifogastalan ruhaba olt6*
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z06tt bakancsos és hajadonf6ét lévé férfi, de Fritz
maris felnyitotta a lada fedelét és el6rantva a
falbontdshoz hasznalt szabdollot, félretolta a
ladat.  *

A lada mogott félméternyi szélességli vajt lreg
tatongott a falon. Lehajolt és néhany szakavatott
mozdulattal kiemelte az egyik téglat, azutan fél-
percenként a kovetkezOket, végul lihegve egye™
nesedett fel.

— Mehetlink! — intett a szabadda lett nyilas
felé. — Ez a torvényszék folyosodjara nyilik!
Ilyenkor elég sok civil jar a folyoson, a fékapun
Ozonlenek ki-be, ki fogunk jutni feltlinés
nélkl.

Bareslav gépiesen helyeselt, majd a Fritz ka-;
babjara mutatott:

— Keféld le magad ... Csupa mész vagy ...

— Majd odakint — legyintett Fritz, — a Kki-
maszésnal (gyis bepiszkoljuk magunkat. Tedd
zsebre a kefét és segits ezt az ipsét a ladaba tenni.

— De... — tiltakozott gyamoltalanul Bares-
lav. — A ladaban megfulladhat.

— Itt meg magéahoz térhet! — csattant fel ide-
gesen Fritz. — Es dorombolni fog. Fellarmézza
az Orséget és megfoghatnak bennunket, miel6tt
az uccara jutunk!”Ne okoskodj annyit...

Beemeltek az 4jult ért a hulladékladaba és Ba-
reslav megelégedett annyival, hogy az arcéat
szabadda tegye, hogy ne kelljen tartania az 6r
megfulladasatal. >

Fritz lecsukta a lada fedelét, ratolta a reteszt
és kajan vigyorgassal mondta: -
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— gy ... itt doérémbolhetsz ... Kit éran belil

biztosan nem fedezik fel, hogy megszoktiink.
Egymasutan atbujtak a nyildson és a szabo-

jnuhelyre pedig csend borult. *

Sir Pearston, a londoni Pearston-aruhazak
mindenhat6 tulajdonosa, egy pillantast vetett az
el6tte 1év0 névjegyre és rovid biccentésével int
tett a tiszteletteljesen vérakozd szolgénak.

— Kéretem.

A szolga kiment és az ajtoban megjelent Sher*
field, a legendashiri magannyomozor Szinte &-:
mosan tunya pillantdsat varakozéan fliggesztette
Pearston 6sz, markans fejére és lassu leptekkel
kozeledett a slppedd perzsaszonyegen a széles,
kézifaragast ir6asztal felé.

Pearston felallt és hellyel kinalva Sheriieldet,
elébe tolta a szivaros és cigaretta* dobozokat. A
hirneves magannyomoz6 felkattintotta 6ngyuji
tojat és ragyujtott egy cigarettara. Rovid szlnet
kovetkezett, amelybol ki lehetett érezni, hogy;
Pearston bizonytalanul keresi a szavakat a mom
danival6jahoz. A nyomozé egyideig néman nézett
« szirkeskék fustgomolyagok kozé, majd cseni
idesen megszolalt:

— Szivesebben venné, Sir Pearston, ha talan
|6n kérdeznék? Ugy latom, nehezen talélja meg
a bevezetd szavakat. Talan felesleges hangsulyozi
pom, hogy a legkényesebb csaladi Ugyeket 13
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pertraktalhatja eléttem, én nalam teljes a disz*
krécid.

Pearston meglepetten nézett a nyomoz6 &lmos,
Szemeibe. H&las kis mosoly suhant &t az arcan,;
amikor megszélalt:

— Kobszondém, Mr. Sheriield. Valéban nehezen
taldlom meg a bevezet§ szavakat. Kissé¢, hm.. *
kényes természet(i Uigyben szeretném kérni szives
faradozasat... Olyan kényes természet( (igyben,
amely talan kissé szokatlan lesz még az 6n prak«
Széséban is,

A nyomoz6 kifejezéstelen, kissé kovérkés, telt
arcan udvarias és érdekl6dést jelz6 mosoly te-i
ralt el,

— Ertem — mondta halk, szintelen hangom

Csalddi vonatkozasu dolog? ..,

m— Igen... a feleségemrdl van sz6 — bolintott
Pearston. —*De ...

— Pardon, uram — szakitotta félbe a nyo«
moz6, — mikor 6tlott eszébe az els§.*5 izé.i*
kellemetlen gondolat?

Pearston tagadban rézta a fejét.

— Sz0 sincs kellemetlen gondolatrél, i, Eny-i
Uyire még nem fejl6dott a dolog., .

— Hanem?

— Mondjuk inkdbb, megérzésekrdl. ;; Afféle
Sejtelemrdl, amit azonban eddig elhessegettem
magamtol..

— Ertem e« bolintott a magannyomoz6. —*
ITellat csak sejtelem. Es szabad tudnom, mikor!
tamadt az els6 ilyen sejtelme?

— Korilbelil két honapja.
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— Volt erre valami konkrét, hatérozott for-

méban jelentkez6 oka?
; Pearston arcan kellemetlen kifejezés tiint fel.
Ett6l tartott, miel6tt a nyomoz6t magéhoz ké-
rette. Ezekt6l a jozan kérdésekt6l és mar meg
is banta, hogy egyéltalan iderendelte Sherfieldet.
Legszivesebben rogtén abbahagyta volna a to-
vabbi targyalast. Keményen mondta:

— Nem. Semmi konkrét okom nem volt. Ep-
pen ezért kérettem ont, mert tudom, hogy a leg-
diszkrétebb, Iegtapintatosabb informétor London-
ban. Tisztan csak megérzés az egész, az is lehet,
s6t nagyon valdszin(i, hogy puszta kényszerkép-
zet. Valami psyhosis. Az utobbi id6ben tulsokat
dolgoztam, talan romlottak az idegeim. Eppen
azért ne kérjen télem kozelebbi adatokat, ilye-
nekkel nem szolgéalhatok. Ez az eset nem olyan
egyszer(i és bocsanat a kifejezésért, durva, mint
amilyenek a hasonlé esetek szoktak lenni.

A detektiv arca valtozatlanul kézombodsen me-
redt a beszél6 arcdba. Udvariasan kérdezte:

— Tehat? Miben lehetek szolgalatara?

Pearston feldllt és néhanyszor végigsétalt a
szoban, mintha azon tdprengene, egyéaltalan foly-
tassa-e ezt a Kissé mégis csak szégyelni valo tar-
gyalast, de eszébe jutottak a legutolso hetek nehéz
vivodasokkal tele drai és elhatarozva allt meg a
nyomozé el6tt.

— Rendkivil kényes feladat el6tt all, uram —
mondta gyanUs sietséggel, mintha attdl tartana,
hogy meggondolja magat és nem beszél. — Nem
megfigyeltetésr6l van sz6 ... Valami masrol..
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solikal nemesebb eszkozokkel szeretném elérni a
celt.. .

— Megelbzni a bajt? — sz4lt kdzbe Sherfield.
«— Tehét a lathatatlan Grangyal szerepe? ...

Pearston arca felderdlt.

— Ez az! Nem taldltam meg a helyes kifeje-
zést. Legyen a kozelében és 6rkodjon felette. En
tudom, hogy ostobasag és felesleges az egész, de
most néhany napra elutazom. Szeretnék nyugodt
lenni, abban a tudatban, hogy 6 nincs egyedil.
Hogy valaki vigydz rd! Nem utdlagos jelentést
kérek, hanem az esetleges bajok megel6zését!
Ugy-e, megértett?

A nyomoz6 felallt.

— Tokéletesen. Vallalom a megbizast.

Pearston sz6 nélkil el6vette csekkonyvét és
kitoltve egy csekklapot, atnyujtotta:

— Az el6zetes koltségek fedezéséll — mondta,
t—Egyébként 6nagysaga holnap délutan indul
Davosba. A Hotel-Majestic-ben szall meg. Meég
valamit! Nagyon szereti a gyongyoket, van né-
hany rendkivul szép gydngysora, ami nagy erté-
ket képvisel. A vilagon senkinek még csak sej-
tenie sem szabad, hogy 6n kicsoda és milyen fel-
adat elvégzésére tartozkodik feleségem kdzelében.
Természetesen neki legkevesbé sem szabad meg-
tudnia. Ugy-e érthet6, ha erre kérem... Es..»
nemcsak a gyéngyok miatt...

A detektiv kifejezéstelen arcan finom mosoly
suhant &t.

_— Természetesen — felelt réviden, mikdzben
Osszehajtogatta a csekklapot, anélkil, hogy egy



pillantast vetett volna ra. — Mennyi idére szol a
megbizatasom?

— Ez bizonytalan. Azt hiszem, legjobb lesz, ha
felkészil négy-hat hétre, amig 6 haza nem jon
Davosbdl... Tehat megértettik egymast?

— Teljesen — mondta a magandetektiv és
meghajolva Pearston felé, lassi léptekkel tavo-
zott.

Mig a lift lezGgott vele a Pearston Uzlethaz ha-
todik emeletérél, nagyjabdl atgondolta a kapott
megbizast és mi tagadas benne — nem lelkese-
dett tilsagosan. Lady Pearston fényképét sokszor
latta a nagy Magazinok tarsasag rovataban és
élénken maga elé képzelte a kissé almatag, légie-
sen finom szépséget, amint bagyadt, messzenéz6
pillantdssal néz el a semmibe, mikdzben hosszu,
fehér njjai szorakozottan morzsolgatjak a legen-
dashirli gydngysorok mogyorényi nagysagi sze-
meit.

— Na, szép kis feladat! — dunnydgte elége-
detlentil, amint az uceara érve elindult a menet-
jegyiroda felé, hogy megvaltsa a Davosha sz0l6
Jegyet, — ,,6rangyal” lettem! Mit fogok csinalni
oregségemre, ha mar most ilyen tétlenil kell
néznem a napok mulasat és a végén arcpirulas
nélkul bezsebelni a meg nem érdemelt honora-
riumot? Még az a jo, hogy teljesen diszkrét az
ugy. Legaldbb nem tudjak meg a kollegak, hogy
nem udulni meg P/ek Davosba.

Sherfield kotélidegzetil, éleseszii detektiv volt,
de egyaltaldan nem volt kifejlédve az a blzonyos
»hatodik" érzéke, ami nélkil pedig bajosan lehet
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valaki nyomozozseni. Mit sem sejtett abbdl a for<
dulatokkal tele, izgalmas regénybdl, amely Da®
vosban lejatszasra var €s amelynek 6 lesz az
egyik fészerepl6je és amelynek cime: Lady Pear-
ston gyongysora lesz.

Davosban, a Hotel Majestic egyik méasodeme-
leti apartmanjaban furcsa beszélgetés folyt az
elékeld ,,amerikai filmrendez6dként bejelentett
Bareslav és ,,inasadként szerepl6 Fritz kozott.
Fritz, inasoknal soha nem tapasztalt tiszteletlen-
séggel vetette végig magat a hever6n és mikdz-
ben fogai kozoétt idegesen harapdalta cigarettaja
tokjat, mélységes megvetéssel nézett a tiikor elott
6ltoz6 Bareslavra. Bareslav arcan allanddan ott
tlkroz6dott az a riadt félelem, amely a szokésiik-
kor elfogta és azota is szlntelenul ott remeg
orokkeé feszilt idegeiben. Mikdzben a széken lévo
femekbe szabott frakkot nézi, egy pillanatra fel-
rémlik el6tte az jult fegyOr viaszfehér arca, a
mellé szért rabruha és szinte gytilolkéd6 pillan-
tast vet a hever6n cigarettdzé Fritzre. lgaz, hogy
a szokés remekdil sikerilt, hala Fritz szakavatott-
ségéanak, helyismeretének, hideg elszantsaganak
es elGlegez6 orgazdajanak, eljutottak eddig a
ragyog0 fénylzéssel berendezett luxus-szalloig,
de Bareslav nem tudott maradéktalanul orilni
<eiszakosan visszaszerzett szabadsaganak. Ami-
Ota atbdjtak a falba vagott résen, nem volt egy
nvugodt pillanata, nem nyelt le egy jélesd fala-

A moabit szokevényei. 2 17



f6t és csak aliatoszerrel tuddit megszabadulni az
ébrenlét szintelenul gyotr§ feélelmeitél, hogy
aloméaalan, mély ontudatlansagba zuhanva, mas-
nap émelygd gyomorral, gorcsos fejfajassal éb-
redjen a viziészer(ien nyomasztd valdsagra. Ot
napja annak, hogy megszoktek, de Bareslav maris
ugy érzi, hogy nem birja sokéig. Egyre s(ir(ibben
gondol arra, hogy titokban Osszepakkol és meg-
szokik ebb6l a sokak altal bizonyéra irigyelt fé-
nyes jolétbdl és sorsara hagyva Fritzet, elbojdosik
valamerre a veszélytelenebb szegénységbe, in-
kaid* rongyokban jar és hidak alatt alszik, csak
ne kelljen minden ajtokopogtatasra 0sszerezzeni.
De 4jult akaratlansdggal eszmélt r4, hogv az sem
jobb. A hidak alatt talan még hamarabb utoléri
a torvény keze. Nem, ebb6l a kinos verg6déshdl
mar nincs mas kiat, mint a ,,vagy-vagy", ahogy
i"Yitz mondja.

Vagy megszereznek egy vagyont jelent6 dssze-
get s kivandorolnak tavoli vilagrészbe kavéultet-
vényesnek vagy ismét visszabukdacsolnak a fehér
falak és fekete racsok kozé. Bareslav egyre tob-
bet gondol a Moabit rettegett betonos pincéjére
és enyhe csodalkozéssal allapitja meg, hogy mar
nem is latja olyan borzalmasnak a fegyelmit.
Erzi tudat alatt, hogy olyan bonyodalmakba ke-
veredhet amelybdl csak a betonpincén keresztiil
vezethet Kkiiit, tudja, hogy barhova menjen is,
ebben a nagyon megallitott szabadsagban soha,
sehol nem hajthatja nyugodtan alomra a fejét,
nem nyelhet le egy joiz( falatot, amit ne keseri-
tene meg az 0rokos izgalom. Szokésuk utan az
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oelsé €jjel azt almodta, hogy bent van a szabo-:
mhelyben, az 6r egyforman szigoru pillantasan
nak ellendrzése alatt, munkaidé utan megszokott
céligjaba tert, az asztalon olt allt csajkaban az
ebédje, racsukddott az ajtd, eldiiborgdtt a meg-
szokott kulcskopogas a zarban és 6 a tokéletes
biztonsag és nyugalomnak valami végtelendl jol-
eso, megnﬁugtat(’) érzesevel (lt az asztalhoz. Csak-
nem fels6hajtott Almaban: Hala Istennek, itt nem
érhet baj! Itt vigydznak ram! Amikor felébredt
és alomkoros szemekkel korulnézve, Fritz orgaz-
dajanak lakasan megpillantotta a tatott szajjal
hortyogd Fritzet, hirtelenében olyan érzése ta-
madt, mint az els6 bortbnben toltott éjjel utan:
nyomaszto felelem és kétseégbeesés szoritotta el a
Iélegzetét. De mér nem volt visszadt és akaratlan
babként boélogatott Fritz remek haditervének,-
amelyben kinevezte 6t amerikai filmrendezdnek,-
onmagat inasanak és okmanyokat, ruhat és pénzt
szerezve, elcipelte Davosba a ,,Hotel Majestic*-be,
hogy mint szallodatolvajok szerezzék meg a nagy
fogast, ami utan véglegesen nyugalomba vonul-
hatnak.

Mig Bareslav a tiikorfényes plasztronba illesz-
tett gombokkal bibel6dott, Fritz csendes, fojtott
hangon szélalt meg a heverén.

— Mi lesz velunk, Bareslav? Megvéarjuk, mig
benyljtjdk a szamlat?... Amig teljesen leéget-
juk a terepet?

Bareslav kedvetlenil vonta fel a vallat.

Mit tudom én? ... Latod, hogy nem jon
semmi... Nem erdészakolhatjuk a dolgot...
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Fritz ingertlten ugrott fel a hever6rdl:

— De nem ugy van az, bardtom! Talan azt
képzeled, hogy val6ban filmrendez6 vagy és csak
pihenni jottél ide? Tudod, hogy fogytan a pén-
zunk! Egy hetnel tovabb nem birjuk! Legkésébb
holnaputanra meg kell csindlni a mékat! Nem
mvarhatunk tovabb!

Bareslav kezében megallt a slipsz. Komoly arc-
cal fordult Fritz felé:

— Kérlek — mondta nyugodtan, — csipalj va*
lamit. Kildnben is te vagy a végrehajtd. En nem
értek a kasszafurashoz.

Fritz szemében tirelmetlen fény lobbant.

— Hulyéskedsz, oreg. Megint hulyéskedsz*
Nagyon jol tudod, hogy mar 6tot is megcsinaltam
volna! Rajtam nem mulik! De, ha te be vagy gydl*
ladva, akkor nem lehet. Lemész esténként frakk-
ban, vacsorazol, tancolsz, j6 szivarokat szivsz, le-
iszod magad és hajnalban hazajossz azzal, hogy
shincs semmi'M Ha tudtam volna, hogy ilyen
gyava, lehetetlen alak vagy, nem hozlak el a
Moabitbol. ..

Bareslav egy gondolattal sépadtabb lett.

— Pszt! — sziszegte fojtottan. — MegOriltél?
Miért nem allsz ki a hallba és ott orditod, hogy
honnan jottink? Vagy irtad volna ra a bejen*
tére! igy hamar elkészilink .. s

Fritz megvet6 gesztussal felelt:

— Gyava vagy, mint a patkany! Mit akar az
ilyen ember a vilagon? Fél a bortont6l, fél a sza*
badsagtol és mozdulatlansagtol! Az ilyen ember-
nek legjobb, ha fébeldvi magat.
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Bareslav mély lélegzetet vett. Romolj', nyugocff
hangon mondta:

— Szemtelen vagy, Fritz, mint a hozzad ha-t
sonl6 kis csirkefogok altaldban. Es buta, mint a
feszit6vasad. Elfelejted, hogy most olyan teriile-i
ten mozgunk, ahol nem érvenyesul a te durvasa-t
god. Ide szellemi, magasabbrendd szellemi képese
ségek kellenek és az benned nincs. Vard meg,
amig akad valami, aztan beszélhetsz, s6t csele-
kedhetsz is! Akkor majd kiadom az utasitasaimat,
de addig véarsz! Konnyd itt heverészni és ciga-
rettdzva varni, hogy visszajovok-e az étterembol
vagy a barbdél?... Ha engem ott lefulelnek, te
még mindig megugorhatsz inneni En megyek a
tlizbe mindennap es neked jar a szad?

Fritz cigarettara gyujtott. Mikdzben lassan en-
gedte ki az orrdn a fustot, gyanakvo pillantassal
nézett Bareslav szemébe. Legszivesebben oOkéllel
ment volna baratjdnak, de belatta, hogy egyedil
mozdulni sem tudna, tehat ki van szolgaltatva
Bareslavnak. Engedékenyen mondta:

— Nézd, pajtas, ne veszekedjliink. Nincs na-
gyobb hilyeség, mintha magunkfajta emberek
egymas ellen fordulnak. Kész bukas!

— Akkor tartsd a szad.

— De azt is meg kell értened, hogy nagyon
ég a talaj. Holnaputanig végezni kell, mert le-
telik a hét, hét végén benyujtjak a szamlat. Addig
iarkon-bokron tal kell lennink.

Bareslav elgondolkozva vett le egy pelyhet
frakkjanak plasztronjaroi.

t=>1gen..5 Baj, hogy ennyire nincs pénz,*.
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Nem tudnal kérni az orgazdadtol? Ha befut va-
lami, ugyis 0 kapja a zsakmanyt. ird azt neki,
hogy a JOvG hetre remek fogast csinalunk. Széz-
ezres érték( brilliansokat igérhetsz. Mar minden
réﬁz, csak el kell vinni... De csak a jov§ héten
ehet....

Fritz kellemetlen arcot vagott.

— Azt nem lehet, Bareslav. Ne felejtsd el,
hogy tolvajbecstlet is van a vildgon! Egymast
sohasem szoktuk becsapni.

— Ki beszél becsapasrol? A jové héten bizto-
san tudnénk valamit csinalni... De még nem
‘érett ... Példaul... hm ...

Fritz érdekl6dve kapta fel a fejét.

— Nos?... Mi az a ,,példaul"?!

-— Nem tudom... JOtt tegnap egy nagyon
elegans angol holgy ... valami Lady Pearston.
Lattam a fényképét egyik angol Magazinban,
onnan ismertem meg.

— Na és? — izgult Fritz. — Mi van a Lady-
vel?

— A magazinbeli képén csodalatos gyongy-
sorokat visel. Legalabb félmillioi Persze, csak ha
valodi. ..

— Hulye vagy, Bareslav. Egy ilyen el6kel6
angol dama nem visel tveggyongyoket. Biztos,
hogy valédi. Es ha félmilliot ér, az »0reg“-tél is
kapunk érte szazezret. Azzal mar elmehetnénk...

— Jo, jot — csillapitotta Bareslav. — TegyUk,
fel, hogv valddiak a gyongyei. De még azt sem
tudom biztosan, hogy elhozta-e? Lehet, hogy
nincs is vele. Lathatod, hogy nem lehet egyszerre
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felfajni valamit. Es ha itt van, nem tette-e leléthé
a safeban? Onnan nem lehet ellopni.

Fritz ide%;esen szivott egyet cigarettajan. Na*
gyon felvillanyozta a felmillios gyongy ~kozel*
sége. EI6mIott rajta a cselekvés laza és légszivo™
sebben régtén rohant volna, hogy lelisse Lady
Pearstont és letépje nyakarol a gyongyoket.

— Az nem kérdés! — legyintett turelmetlendl,
s— A safetol nem félek . ..

— Azt is meg tudod farni? — kérdezte Ba*
reslav és lekicsinyl6 pillantast vetett az egyik
elegans kis bdrond felé. — Ezekkel a szerszé-
mokkal?

— Dehogy is! Ezekkel csak kis szobatresoro-
kat lehet nyitni De ha mar elhozta 6ladysége 3
gyongyeit, bizonyos, hogy viselni is fogja. Es ha
viseli, kénnyen el lehet venni téle...

Barselav savanyl arcot vagott.

— Erd6szak?... ,.Kisparna-modszer0? — kér*
dezfce csendesen. — Tudod, hogy ezt utalom lég*
jobban.

— Na és ha kisparna? Nagyon bevalt mod-
szer. Ennek koszonheted, hogy itt vagy. Ne ké-
ny esk edj!

— Majkt meglatjuk — felelt Bareslav és zsebre*
vagta tomott cigarettatarcajait. — Mindenesetre
irj pénzért az 6regnek. igérd neki Lady Paersttm
gyongysorat. A Dél-Kérésztjét, a Nagy-Mogult,
banom is én, a fontos, hogy ki tudjuk fizetni a
szamlat. A jov6é héten mar kdnnyen beszélunk®

— Megprobalom — mondta Fritz, — de nem
sok reményem van ra. .Tobb lenne nyélbeitai 4
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szdmla benyujtasa el6tt. Nem tudod, személyzet-
tel jott ez a Lady?

— igen. A komornajaval.

— Lattad a komornat? Ureg?

— S6t, csinos, fiatal n6. Miért?

— Mert én is akcioba lépnék. Te a Lady ko-
ril szimatolsz, én meg, szegeny inas, megelégszem
a komornaval is. Nem varhatunk tovéabb, teljes
er6vel tamadni kell. Lehet, hogy én hamarabb
eredményre jutok, mint te.

Bareslav vallat vont.

— Ahogy gondolod. Csak arra figyelmeztetlek,
hogy dvatosan tdmadj, mert hamar gyanuba ke-
veredhetiink. A konnyelm(ség kész pusztulas.
Hat vigyazz! Ne légy tul moho.

— Bizd rdm. Majd én megkartydzom — felelt
Fritz. —e Te csak nézz korll a fehér asztalok
kornyékén. Ha valami mas is akad, azért azt sem
hagyjuk ki. Mulass jol és ne rettegj 6rokké, ne
fél], nem sejti senki, hogy az amerikai filmren-
dez6 alarca alatt szokott fegyenc lapul.

Bareslav nem felelt. Még egyszer végigsiklott
szakertd pillantasa tiikorbeli képmasan és Kilé-
pett az ajton.

Fritz gy(ilolkodé szemekkel nézett utana.
Mintha megérezte volna a kozeljovd tragikus
eseményeit, 0sszeszoritott fogai kozott megvetd
szitkokat morzsolt szét. De azt maris elhatarozta
magaban, hogy hamarosan megszabadul gyamol-
talan blintarsatdl és az elszamolasoknal nem ve-
szi olyan szigorGan a tolvajbecsilet szabalyait,
mint egy egyenrangu tarssal szemben tenné. Ugy
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gondolta, maris eleget tett Bareslavért és csakK
alkalomra vart, hogy cserben hagyhassa.

Levetette masmellenyet civilkabatot huzott és
elment, hogy korilnézzen a komornak téjan,
Lady Pearston komorngjat kereste.

AV

Lady Pearstonnal egyidejlileg érkezett a Hotel
Majestic-be Van Hoogh holland gyéaros is. A ta-
karekos holland-szellemnek megfelel6en Kibérelt
egy kozepesen draga szobat, valahol a felsébb
emeletek egyikén, felvitte csomagjait, atoltozott
és bellt a hall egyik kényelmes foteljébe, ahon-
nan KitlinGen szemmel tarthatta a vorGs szényeg-
gel boritott f6lépcsét, s6t a liftet is. Latszolagos
kozoémbosseggel lapozgatott az elbtte leve illusz-
tralt lapokban, de &lmosan tunya pillantasat nem
keriilte el semmi és senki a hallban torténtekbdl
vagy a keresztiuljar6 emberekbdl.

Hatamogott sziintelenil csapkodtak az egymas
mellett 1év0 telefon-fllkék Uvegajtait, izgatott és
unatkozo telefonbeszélgetések hangjai szlrddtek
ki hozz4, de ez, ugylatszik, egyéaltalan nem za-
varta a pihen6 kakadgyarost.

Két orai csendes Ujsdgolvasas utan halvany
érdekl6dés villant fel a szemében és méar csak-
nem felugrott a kényelmes bdrfotelbdl, de ideje-
kordn megfékezte magat és tovabb is almos ko-
zOnnyel nézett el Ujsdgja felett.

Az tortént, hogy a lépcséfokon megjelent Lady
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Pearston és keszty(iit hGzva, valami néla szokat-
lan, friss mozdulatokkal lépegetett le a vords
szényegen. Karcsu, magas alakjan a legkit(inébb
parisi sportruhaszalonbdl kikerult si-modell fer
szllt és a hollandi kakaogyaros alig akart hinni
a szemének. Legaldbb is gyanlsnak talélta ezt a
hirtelen valtozast Lady Pearston kedélyallapo-
tdban. Londonban allandéan béagyadt, s6t neha
melankolikus volt Lady Pearston, lehetséges,
hogy ez a nagy javulas egyedll Davosnak, a téli
sportok prospektusokban agyonhirdetett paradi-
csomanak koszonhet6?

Mig a magannyomoz6 — mert mondanunk
sem kell, 6 lapult a holland kakadgyaros alneve
alatt — ezen gondolkozott, Lady Pearston ke-
resztilment a halion és elt(int a forgdajto villogo
Uveglapjai mogott. Sherfield atkozta balszeren-s
cséjét, hogy nem Oltdzott siruhdba s igy nem
kovetheti a gondjaira bizott holgyet. Egy pilla-
natig toprengett, majd felirta jegyz6konyvecs-
kéjebe a pontos idét, 6nagvsaga ruhajat és be-
ugrott a liftbe.

Szobajaba érve villamgyorsan atéltozott, tele-
fonon siléceket rendelt a portara és 6t perccel
késébb bellt az egyik taxiba, hogy a legkdze-
lebbi legjobb és legveszélytelenebb siterepre vi-
tesse magat.

Sherfield nem rajongott tilsadgosan a téli spor-
tokért — ellentétben az amerikai deteklivregé-
nyek all-round atléta detektivjeivel — 6 legfel-!
jebb a billiardasztalt kerllgette szenvedélyesen
ordk hosszat és érthetd idegenkedéssel nézett vé-
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gig a szeliden hajlo fehér lankakon. Kozel-tavol-
ban egymas utan suhand, hajladozd fekete és
farka alakokat latott, de ezek tulmessze voltak
ahhoz, hogy valamelylkukben is felismerhette
volna Lady Pearstont. Egy ideig hésies elszant-*
Séggal csetlett-botlott sitalpjain, végul is beh(zo-
dott a vastag fatorzsbdl Osszetakolt kanadai sti-
lust kirdandulé fogaddba és leszerelve bokairdl a
gydlolt léceket, belilt az egyik asztal mellé. For-
ralt bort rendelt — nagyon atfazott a «sitliran»
— 6s ugy helyezkedett el, hogy minden érkezét,
tavozot szemmel tarthasson, s6t a taxiadllomasra
nyilé ablakon keresztll a kocsiba szallé6 embere-;
két is lathassa.

Mar er6sen alkonyodott, amikor a fogado el6tt
ég6 ivlampadk fényében megpillantotta Lady
Pearstont, még hozza egy jonovési, vallas férfi
tarsasagaban. A par bellt az els§ kocsiba és
Sherfield ledobva egy pénzdarabot az asztalra,
sietve tavozott.

Mig Lady Pearston sofforje a ket par silecet
erGsitette Kkocsijara, a magannyomozo bellt a
kovetkezd autéba és meghagyta a soff6rnek,
hogy felt(inés nélkil kovesse az el6tte indult ko-
csit. Feltdmadd érdekl6déssel* nézett a fejlemé-
nyek elé. Magdban meg volt gy6zédve arrdl,
hogy csak futd si-Osmeretséget kotott Lady Pear-
ston, valdszininek latta, hogv aliuha lesz folvta-
tasa az lgynek, talan a legkozelebbi Hotelnal ki-
szall a jondvésd, esetleg elkiséri Gnagysagat a
Hotel Majestic-ig. ott aztan véaleg lemarad. El-
hatarozta, hogy becsllettel elvégzi a red bizott
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feladatot és egy pillanatra sem tagit védence
nyomabol.

Gszinte megrokonyodéssel tapasztalta, hogy a
nyomon kovetett auté sehol nem &ll meg az Ut-!
kozben esd szalléknal és amikor végre megallt a
Hotel Majestic el6tt, egyszerre szallt ki a kocsi-
bol Lady Pearston és a jonovésl férfi. Természe-
tes fesztelenséggel tlntek el a forgd ajtd mogott
és a magannyomoz6 fokozdd6 érdeklodéssel sie-
tett utanuk.

Alig ment el a par a portas el6tt. Sherfield iii-
telmetlen mozdulattal intette magahoz a portast*

— Latja azt az urat?

«— Aki a magas holggyel megy? Latom!

— Meg tudja mondani, ki az illet6?

— Hogyne — felelt a portds készségesen. —*
Mr. Shelley, a hires londoni portréfestd.

— Midta lakik a hotelben Mr. Schelley?

— Hérom hete___

— Nagyon koszéndm — bdlintott Sherfield és
felvitette magat a szobajaba.

Mélyen elgondolkozva latott at6ltozéséhez.

Az a tény, hogy Lady Pearston az els6 si-
kirdnduldson 0Osszeakadt egy jondvésd férfilval
—indult meg Sherfield fejében a logikus gondo-
latsor, — aki azonkivil, hogy remekdl siel, még
honfitarsa is, magaban véve még nem volna ag-
gaszto. Nyugtalanitoé inkédbb az volt, hogy éppen
ez az Ur festette meg harom hdnappal ezel6tt
Lady Pearston portréjat. Az 0Osszes tarsasagi
lapokban szerepelt akkor a Kkitlin6en sikerllt
portré fotogréafidja és emlékezete erGshddésével
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Sherfield egyre nyugalanitobbnak latta a hely*
zetet. 11a a sielésért nem is rajongott tGlsagosan*
a logikaja kifogastalanul mikodott és megvolt
az a sajatossaga, hogy apro, egymastol fliggetlen
lancszemekbdl kerek egészet kovacsoljon. Vagyj
két gercig meredt maga elé elgondolkozva —#
kezében a levetett sportharisnyat tartva — aztan
elégedett mosoly teriilt el az arcéan.

Most mér vildgosan latott.

— Ugy — gondolta befelé. — Széval ez az a
veszedelem, ami ellen védenem kell 6nagvsa*
gat?l Mindenesetre, megkonnvithette volna a
dolgomat Sir Pearston. Megmondhatta volna rog-t
ton, hogy a «sejtelmei» a fiatal festOvel fiigge*
nek 0Ossze. Persze, szégvellés az oregdr... A
gyongysorral takarja feltékenységét... Hm .tj
Mindenesetre, az 6 b6rében sem szeretnék lenni..*
Oregedd férfi, fiatal feleség, mindig bajos dolog
volt. Mar pedig, 6nagysdga bizonyosan tudott
arrol, kivel talédlkozik a situran ... Tulsadgosan
ragyogott az arca, amikor lejott a lépcsén. Na*
szép kis eset! — vakarta meg a filletovét. — Most
alljak kozéjuk! Két lobogd langnyelv kozé! De
gy, hogy 6k ne vehessék észre... Legalabb is
6nagysaga meg ne sejtse, miért vagyok itt! Még
megsértédne, ha megtudna, hogy a végtelen*
séglg gyenged és tapintatos férje ilyen Grangya*
I6kat rendel a védelmére, mint én! Legalabb sej*
feném, hogyan védjem Onagysagat?!... Micsoda
lehetetlen feladatra véllalkozik az ember, ha a
toltétoll elindul a csekklapon! Mintha olyan egy*
szer(i dolog lenne a boldogsag Orvénye felé szé-
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fill6-n6t — vallon ragadni &s visszarantani! Eb,
inkdbb egy aranyszallitményra vigydznék Csika-
géban, mint erre az eleven Kincsre.

Rossz hangulatban 6ltozott &t és foglalta el
helyét a hallban. Ismét maga elé rakott egy ha-
lom illusztrélt lapot és azon toprengett, mit lehet
itt tenni? Sokdig arra gondolt, legegyszer(ibb
lenne jelenteni Sir Pearstonnak a fejleményeket
és a feladat megoldhatatlansédgéra valo hivatko-
zéssal lemondani 6nagysdga tovabbi Grzésérél.
Kinos agymunkaja dacara sem fordult meg a
fejében az a lehet6ség, hogy egyszeriien tovabb
figyeli az eseményeket és a végén olyan értelem-
ben szadmoljon be Pearstonnak, — hiszen Ugy-
sem tudja meg soha az igazat, — hogy tokélete-
sen elvégezte a rébizott feladatot és lathatatlanul
mindenutt jelenlévé végzetként akadalyozta meg
az esetleges bajokat. Kissé irigykedve gondolt
kollégaira, akiknek hasonl6 esetekben csak az a
dolguk, hogy bizonyitékokat gydjtsenek O6nagy-
saga hdtlenségere, amiket hatasosan csoporto-
sitva tehessenek aztan a valdper targyalasanal
a birésag asztalara. O, ez ennél sokkal nehezebb,
s6t, reménytelenil nehezebb esetnek Igérkezik!
— soOhajtotta gondolatban, amikor feltlint a Iép-
cs6n Mr. Shelley elegéans alakja és ruganyos lép-
tekkel haladt a kijarat felé. Sherfield jol meg-
nézte emberét és elismeréssel allapitotta meg,
hogy Sir Pearstonnak minden oka meglehet ki-
nos «seitelmeire». Nemes metszésl, Klasszikus
arcélli férfi volt Mr. Shelley, mélytiiz(i szemek-
kel; finom vonasait tekintve, val6szinlileg forrd
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szenvedély lakozott a szoborszerben arényos
férfitestben.

Mr. Shelley hirtelen megallt a hall kdzepén,
majd — mintha eszébe jutott volna valamil —>
megfordult és egyenesen Sherfield felé tartott.

A magannyomozon rossz érzések futottak at,
amint a hatarozott léptekkel kozeledé festémi-
veészre nézett és makacsul elhatarozta magaban,
hogy 6 nem tud semmir6l, 6 Van Hoogli hollandi
kakaogyaros, ha netan felelosségre akarna vonni
a festd az utanuk val6 leselkedésért. Nagy meg-
kénnyebbiiléssel lélegzett fel aztan, amikor Mr.
Shelley elhaladt mellette és belépett a mdgotte
lév6 telefonfiilkébe. Most orilt csak igazan,
hogy éppen ebbe a sarokba tette leshelyét és
szinte a lelegzetét is visszafojtva hallgatozott.
Halk sercegés hangzott a visszaforduld szam-
kerékb6l. — Nagyszeri — gondolta Sherfield —
az ajtét sem csukta be ...

— Hall6 ... Bérauto-vallalat? — szolalt meg
mogotte a festbmiivész. — Kérem ... holnap este
nyolcra kérek egy csukott Kkis kocsit... A Majes*-
fichez. lgen... hosszabb tara ... Kirandulas
Parsennbe ... lgen, estére kell... Takaro6t?..*
S6t meleg plédeket kérek ... A holgy kissé faze-
kony .. . Tehat itt lesz a kocsi nyolckor? Igen..,-
Shelley névre kérem ... Kdsz6ndm ...

Halkan koccant a helyére akasztott telefon-
kagyl6 és a Festbmlivész jokedvien sietett ki a
forgd aitdén. Sherfield, ajkat harapdalva nézett
utdna. Maga sem hitte volna, hogy olvan gyor-
san sziikségessé valik beavatkozasa. Most mar
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arra sem volt ideje, hogy levél vagy tavirati dton
lemondjon megbizatasar6l, tehat -elhatarozta,
hogy minden téle telhet6t elkdvet az els6 bal-
Iépés megakadalyozasara. Csak az aggasztotta,
hogyr)egyel()’re fogalma sem volt arr6l, mit is fog
tenni?

V.

Masnap délel6tt Fritz kiszolt a fiird6szobabdl.

— Felébredtél végre, Bareslav! Gyere be, be-
szélni akarok veled!

Bareslav kedvetlenil mormogott valamit, de
azért engedelmesen nyitott be a flird6szobaba.
Fritz éppen beretvalkozéshoz készilt. Félig szap-
panhabos képe folott felelsségrevondan szigorl
pillantdsu szemek tliztek Bareslav almos, gy(-
rott arcaba.

— Mi kell? — kérdezte Bareslav asitva, mi-
kozben cigarettara gyujtott. — Mi olyan surgés?

— Azt akarom tudni, mennyire vagy a gyongy-
kirdlvnével?

— Semennyire! — rantotta fel a vallat Ba-
reslav. — Nem is lattam tegnap. irtal pénzért?
— Nem irtam — felelt Fritz keményen és

megszoritotta gilettekészuléke csavarjat. — Nincs
értelme.

— Mi az, hogy nincs értelme? — duhoskodott
Bareslav. — Nem mondtam, hogy irjal?

— Na és ha mondtad? Avagy parancsolom
vagy te énnekem? — kérdezte Fritz gunyos fo-
[énnyel. — Nem irtam, mert el6szor ugysem Kkiil-
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(lene — nem énmiattam, nekem adna, de benned

nem bizik!l — masodszor pedig semmi szik-
ség ra.

Boreslav tag szemeket meresztett.

— Semmi szlikség ra? — ismételte értetlendl.

& Meg vagy szédulve? Nem latod, mi lesz?
- — Semmi sem lesz — intette le Fritz a kezé-
ben tartott gilettel. — Illetve minden lesz ...

— Hogy érted?

— Ugy, hogy az én remek, zsenialisan tehet-
séges Bareslav haverom mar régen kinézett vei
lami jo dolgot, amit még ma megcsindlunk és
megylnk tovabb.
> — Ezt... ezt nem értem — mondta Bareslav
bosszankodva. — Bepalinkéaztal koran reggel?
Vagy ugratni akarsz?

— Egyiket sem — felelt Fritz komolyra valt
hangon. — De valahogyan nem tudom elhinni,
hogy ot nap alatt nem tudtal felfedezni semmit
ebben a ragyogd lehet6ségekkel tele szalléban.
Te mar biztosan tudsz valamit, csak nem akarod
megmondani... Egyszerre akarsz elkabitani a
dologgal, vératlanul... Mi? ... Na, valld be!..i

Bareslav egy pillanatig Fritzre bamult, majd
tlrelmetlenul forditott hatat néki.

— Nincs kedvem ostoba ugratasaidat hall-
gatni. Ha komoly mondanivaldd lesz, majd csak
akkor szdlj.

Fritz megragadta Bareslav Kkarjat.

— Vaérj egy pillanatig. Valéban nem tudsz
semmit? ...

— Méar mondtam. Sajnos, nem olyan rozsas
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a helyzetlink, hogy még jatékra is legyen ked-
vem.

Szinte slvitett a megvetés Fritz hangjabdl,
amikor megszolalt. )

— Latod, ez vagy te. Nagyszaju senki. Ot
napja zabélod a pénzem az étteremben és nem
tudsz felfedezni semmit. Csond! — kialtott han-
gosabban, latva Bareslav felhaborodott arcat. —<
Most én beszélek! Minek rajtad a frakk? Te
akarsz szallodatolvaj lenni? Te gyamoltalansag?,
A legbékesebb sajtkeresked6 hamarabb megcsi-
nélna egy moékat, mint te .

Bareslav turelmetlendl vagott kozbe.

— Meg0riltél, Fritz? Van fogalmad, milyen
nehéz odalent valamire rajonni? Az egész hotel-
ben nincs egy valamire valé ékszerdarab...
Miért jottink éppen ide? Te akartad! Téli
Udalé ... Nizzaban mar biztosan megcsinaltuk
volna ...

—*Vagy régen bukva lennénk — felelte Fritz
valtozatlan lenézéssel. «— De te ehhez nem értesz.
Hogy beldsd, milyen tehetetlen lekvar vagy,
mondok neked valamit.

— Nos? — kérdezte Bareslav kivancsian.

— Amit te egy hete frakkban nem tudsz el-
érni, azt én elértem egv este mint inas.

— Ne viccelj Fritz. Felvagsz?

— Majd meglatod, hogy komolyan beszélek'.
Tegnap este megismerkedtem a Lady komoma-
javal, Lotteval..

— Hogy tudtad, hogy Id az? .

— Na hallod, ez is kérdés? Atnéztem a veft-
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Bélgk('jnyvet, megtudtam, hol lakik, a tobbi jaték
volt.

— Na és?

— Na és, mit mondjak? A kis L&tte nagyon
bajos, csicsergl parisi_csirke. Ugy beszél, mint
egy Otldmpés radio. Kiszedtem beldle mindent.

— Ne beszélj__

— De beszélek. Tudom, hogy a gyongyok itt
vannak, szeret hencegni a kicsike Urndje gazdag-
sdgaval, gondolhatod, én is felvagtam vilaghird
filmrendez0 gazdam amerikai birtokaival és
bankbetétjeivel, — szoval a gyongyok itt vannak
és miutan nem tették a safe-ba, bizonyos, hogy
a kis diszndbdr kofferben lesz__

—e Honnan tudod?

— Lé6tte nagyon bdébeszédld, hamar felmele-
ged6 kislany. Elvittem sétélni, betértink egy po-
héar forralt borra és megeredt a nyelve. Leirta
urnbje egeész garderobjat, az 06sszes b6rondoket
minden tartalmukkal egyutt, csak err6l a sarga
disznob0r taskarol hallgatott el nagy Ovatosan,
éppen ezzel arulva el, hogy ami benniinket any-
nyira érdekel, ebben a kofferban lesz ... Tehat
megtudtam egy-két Ora alatt, amit te nem tudtal
volna meg soha.

— Mert szerencséd van. Egy inas elGtt
kénnven megnyilik a komorna szive. De csak
nem képzeled, hogy ugyanezt el lehet érni az Gr-
néjénél is?

— Nem. Te soha sem érnéd el, sem a komor-
nanal, sem az urndjénél ugyanezt.

Bareslav lef6zve hallgatott. Fanyar képpel foj-
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totta el cigarettija parazsat a mosdo szélén meg*
gvllemlett szappanos Iében. Fritz befejezte a
beretvalkozast és lemosva arcat, diadalmasan
fordult Bareslavhoz.

— Na, varom a kritikat! Mondd méar, hogy;
«ez mind szép, de nem ér semmit, mert nem tud*
juk, mikor lehet megrohamozni a sérga koffert*.:

— Miért mondjam?

'_I Mert végleg agyon akarlak zlOzni a véalasz*
szal...

— Ugyan... — hitetlenkedett Bareslav. — Te
sem vagy mindenre képes ...

— Mindenre nem, de sok mindenre — roho*
gott Fritz gy6ztesen. — Ma este megszerezzik a
gyongyoket!

— Hogyan? — kapta fel a fejét Bareslav. —*
Ma este?

— lgen, ma este — erGsitette Fritz. «— Kész
tervem van.

Bareslav hitetlenked6 mosolya érdekl6d6 ko*
molysagba fulladt.

— Erre magam is kivancsi vagyok.

— ldefigyel) soridita — kezdte folényesen,
«— LoOtte a vége felé elmondta, hogy este meg*
ismételhetjik a tegnapi szorakozast. Urndje «ve*
letleniil” 0sszeakadt valami londoni festém(vész*
szel és ma este nagyobb autotdrara indulnak a
kornyék valamelyik kirandulé helyére. Erted
mar?

— Nem.

— Mert hilye vagy! Ma este 6nagysaga el-
megy ... A gyongyeit valdsziniileg nem viszi ma*
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gaval! En a leanyt tartom tavol. A gyongyokre
nem vigyaz senki.

— Na és?

— Mit oia és?» Bemész és elhozod! Ez csak
jelég egyszer(i? Vagy nem?

— Nem éppen — felelt Bareslav lehiggadva.

— Nagyon jol tudod, hogy én nem értek a bet6rd
Szerszamokhoz

— Mit kell ahhoz érteni? Nem kell kasszét
farni!

— De az ajtd is zarva van! — hdzédozott Ba-:
reslav a szokatlan feladattdl. — Es az a bérond.»
az is biztosan zarva lesz ...

— Hallod, ha egy ajtét sem tudsz kinyitni,
akkor jobb, ha abbahagyod az egészet. Szeren-
csére itt van ez a furddszoba-ajto, ezen estig
megtanitlak nyitni. A b6réndot pedig zsebkéssel
is felhasithatod.

— Hat — felelt Bareslav kelletleniil — lehet,
hogy menni fog... De jobban szeretném, ha te
csinalnad ...

Fritz éppen az arcat puderezte berelvalkozés
Utan. Dihosen csapta le a paderdobozt.

— Nem akarnad, hogy a szadba repiljon a
sult galamb? Megszoktettelek idehoztalak, Ki-
kémleltem egy lehetGseget, még csinaljam is
meg? Akkor nincs semmi szilkségem rad. Magam
is megélek.

— Nem azért mondom — mentegetddzott Ba-
reslav. — De latod.<. Hatha nem boldogulok’
azzal a vacak ajtoval... Ezért maradjon ott a

gyodngysor?



— Nem fog ottmaradni! Magad is el tudod
hozni. Szerencse, hogy ilyen siman adodik a ke-
zinkre minden! Hogy Onagysaganak londoni
ismer6se van, aki éjszakai autétUrara viszi, a
hliséges komorna pedjlg szintén szereti a férfi-
tarsasagot. Valakinek a komornaval is kell lenni,
mert ha az otthon marad, vége az egésznek.

— Nem lehetne elcsalni valami tavoli rande-
vlra és nem menni el? — probalta meg Bareslav
az utolso ellenvetest. — Megcsinalnank ketten és
eltinnénk. Mire L&tte hazaj6nne, méar régen tul
lennénk hegyen-vélgyon ..

Fritz tlrelmetlen gesztussal dobta le a toril-
kozét ...

— Nézd, ne alkudozz. igy kell torténni, ahogy
mondtam, mert én igy latom jonak. Lasd be,
hogy te sohasem talalsz ki semmit. Inkabb'
figyelj ide, megmagyarazom az ajté szerkeze-
tét... Vagy ismered?

e — |smerem — felelt Bareslav vontatottan. ;

— Akkor plane semmi az egész.

Fritz el6vett égy Kkis neszeszert és néhany Al-
kulcsot készitett ki, aztan rovid oktatast adott
Bareslavnak az alkulcsos nyitasokbol.  Amikor
befejezték, — Bareslav j6 felfogasl tanitvanynak
bizonyult. — Bareslav csendesen, szinte bocsa-
natkérden kerdezte:

— Es ... azutdn? Mi lesz, hogy lesz azutan?
Merre menekulink?

— Az a_legkevesebb — legyintett Fritz. —
Nem megylnk autdén. se. vonaton,: mert arra ke-:
resni fognak. Keresztiil vagunk a hegyeken. El6-
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készitink egy két kilo szalamit, meg egy liter
rumot és egy hétig nem is kertilink emberek elé.
Mert jegyezd meg, az ilyen munka utdn min-
deniitt veszélyes, ahol emberek vannak. A drot
és dréttalan taviré nagy ellenség. Ue egy hét alatt
elverg6diink Olaszorszagba, addig el is felejtik
egy kissé a davosi gyongylopést, a hataron tul
pedig nem Kkell félntnk.

Bareslav elgondolkozva boélogatott. Ismét er6t
vett rajta az a bizonytalan tisztelet-féle, ami
tettrekész, energikus baratja cselekvéseinél eb
fogta és mar megint nem volt egyéb, mint egy
gyamoltalan bab.

Fritz sunyi pillantassal kémlelte Bareslav ar-
cat. Sotét gondolatok forrtak erfs csontozat6
koponyéjaban.

VI.

Este féluyolckor Bareslav elindult, hogy Fritz
pontos utasitisai szerint elvégezze a reaes6 feb
adatot. Zsebeiben ott lapult h&rom darab re-
mekbe készilt alkulcs és egy borotvaéles kés a
bérond felhasitasara. Fritz mar elébb elment,
hogy a Lotteval megbeszélt talalkozdhelyen vérja
be a komornat és Bareslav idegesen szivta ciga-
rettdjat, mikozben Lady Pearston tavozasat leste
egy emelettel feljebb a lépcs6hazban. Kellemet-
len érzések jartak at a mellét és szivesen vissza-
ment volna szobajaba, hogy még egy pohéar ko-
nyakkal er6sitse félelemtdl szorongo szivét. De
nagyon tartott attdl, hogy Lady Pearston minden
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percben johet és nem akart egy pillanatot sem
elvesziteni. Megtapintotta zsebében az alkulcsok
kemény, bideg vasat és talan szdzadszor gondolta
at Gjra és Ujra a «dolog» lefolyasat.

— lIgen... Ha lemegy a Iépcsdn, — nem
val6szinl, hogy az els6 emeletrdl liften menjen
le — rogtdn akcioba Iépni.,.

Ilyenkor még nincs tulnagy forgalom a folyo-
sékon ... Es az 6 lakosztalyanak ajtaja elég jo
helyen fekszik ... Persze, el6bb a komorba lavo-.
zéasat is meg kell varni... Ha mindketten elmen-
tek, nyitds, be, bérdondhasitds, ékszeres kazetta
és kész ... Milyen egyszer(i igy elgondolva —
vacogott a foga izgalmaban, — csaknem félel-
metesen egyszer(i... El sem hiszem, hogy egy
bonyodalmas széllodai lopas ilyen siman men-
jen. Csak meg ne zavarjanak az ajt6 nyitasa koz-
ben. Ha a nyitas sikertlt, minden rendben van.
Es azutan? Bizonyos, hogy a detektivek kiszedik
a komornabdl, kinek beszélt a gyodngyokrol.
Fritznek mégis igaza van, legjobb rogton elt(inni!
Hm ... Fritznek mindig igaza van ... Abban is,
hogy ez nem nekem val6 foglalkozéas ... Nincse-
nek hozza idegeim .. . Most sikeriljon ... Befe-
jezem Orokre!

Most megpillantotta a lépcs6kanyarban lefelé
balad6 Lady Pearstont és szinte sziirkére sa-
padva gyujtott Gj cigarettara. Mély szippantéa-
sokkal huzta tildéiére a fustot és a cselekvés 1az4-
tol remegd tagokkal varta, hogy felt(injon a lép-
csén a komorna is.

Alig két perccel késébb megjelent Lotte és
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sietve futott le a vords sz6nyeggel boritott 1ép-
csofokokon. Bareslav irigykedve gondolt Fritzre,
aki most valahol egy veszélytelen kis korcsma-
ban varja Lo6ttet a forralt bor mellett és mély
Iélegzetet véve, lesietett az els6 emeletre.

Gyors plllantast vetett a néptelen, elhagyott
folyosbkra és zajtalan léptekkel suhant a tizen-
négyes ajtohoz. Mig az ajtéhoz ért, el6készitette
a kozépnagysagu alkulcsot — Fritz szigortan
a lelkére kototte, hogy ezzel kezdje a nyitast —
ies egy félpercnyi lélegzetvisszafojtott hallgatod-
z&s utan betolta az alkulcsot a z&rba. Arca csak-
nem olyan fehér volt, mint a fehérre lakkcsiszolt
ajtd, amelyhez hajolt.

Ugyanebben az id6tajban jutott elhatdrozésra
Sherfield. Pontosan haromnegyednyolckor belé-
pett az egyik telefonfiilkébe és becsukva maga
mogott az Uvegajtot, elmertilve lapozgatott a te-
lefonkdnyvben. A fiilke Uvegfalain keresztil ki-
tn6en attekinthette az egész hallt, a Iépcs6héz-
zal és a portds barrierjével egyltt és mikozben
latszolagos bosszankodassal lapozgatott a telefon-
kényvben, nem vette le pillantasat a lépcsordl.

Két percnyi vérakozas utan feltint Lady
Pearston a lépcs6ékon és Sherfield izgatottan
tarcsazta fel a szalld portasat. Flleire szoritott
kagyléval ugy helyezkedett el, hogy pontosan
latta a halion &tvonuld Lady Pearstont és ma-
sodpercnyi pontossaggal szélt a telefonba.

— Hail6 ... Hotel Majestic? A portés? ..
Kérem, kosson Ossze Lady Pearston lakooszta-
lyaval. Otthon van még 6nagységa?
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Lady Pearston éppen akkor haladt el a por*
tas eldtt.

— Hallét Lady Pearston éppen most tavozik™

— Kérem a telefonhoz — felett Sherfield és
izgatottan latta a flilke Uvegablakan keresztill,
hogy a Lady megall a portas eldtt és atveszi az
udvariasan hajlongé portastél a kagylét. Most
orult, hogy a fest6 hanghordozasat megfigyel#
hette, amikor autét rendelt.

— Hallét — szélt elvaltoztatott hangon, —*
Lady Pearston? Itt Shelley... Bocsasson meg
Lady, kozbejott akadalyok miatt le kell monda™
ném a mai kirandulasrdl... Végtelentl sajna-i
lom, de sajnos ... Majd él6szoval megmagyaraz
zom ... bocsasson meg ...

— Rendben van, j6éjt — felelt a Lady hide*
gén és letette a kagylot.

Sherfield a gy6ztes oromével latta, hogy Lady
Pearston leteszi a kagylot és némi tétovazas
utan visszafordult. Vontatott, kedvetlen Iéptek*
kel ment a lépesd felé és karcsi magas alakja
eltint a Iépcsokon.

Sherfield elégedetten lépett ki a telefonflilke*
b6i. Az els6 veszedelmet sikeresen étharitotta,

vVIT

Bareslav verejtékezd halantékkal allt meg az
ajton bellil és zsebrevagta atkulcsat, kezébe vette
a térszer(i kést. Aranylag siman ment az ajté
felnyitasa, de neki mégis ugy rémlett, mintha
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egy Orokkévalosdg ota fuldokolt volna az ajto
elott jeges izgalmaban és valésagos mennydor-:
gésként diborgott a fllebe a zarban Kkattogo,
ropogd alkulcs lialk zoreje.

Most vegig simitotta kesztyds ujjaival a homs
lokat és megfeszitett akarater6vel iparkodott le-
rdzni magardl a bénitd félelmet. Ugy érezte,
hogy itt az ajtén belil mar nincs veszedelem,
itt akar ejfelig is elpiszmoghat, hiszen Lady
Pearston autOtdrara ment, LO6tte feitartasarol
pedig gondoskodik Fritz. Arra gondolt, hogy
felgyujtja a villanyt, de tartott attol, hogy LGtte
még az épulet kodzelében lehet és esetleg vissza-
pillantva, felfedezi, hogy vilagosak az elhagyott
lakosztaly ablakai.

Néhany pillanatig varakozott a dermedt fél-
homalyban, lassan hozzaszoktatta szemeit az
uccarél besz(ir6d6 tompa derengéshez, azutan
Ovatos, tapogat6dzé léptekkel indult el a supped6
szényegen.

Alig tett néhany Iépést, halk zaj ltbtte meg a
fulét az ajlé feldl és Bareslav foldbe gydkere-
zett labakkal allt meg a szoba kozepén. Egy
pillanatig meg azt remélte, hogy valamelyik
pincér probalkozik a kopogtatassal talan  nem
Is tudja, hogy nincs itthon senki, de ez a remé-
nye rogton kinos rémdletté véltozott. Alig volt
annyi Ideje, hogy a szomszédos szobaba ugor-
jon.

- Nvilt az ajt6, halk roppanas hangzott és erds,
banto fény arasztotta el a szobat.

Bareslav halantékdban megpattanasig liikte-
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lett egy ér. Elakadd szivveréssel hallgatta H
szomszéd ~szobabdl athangzo ruha suhogasat®
konny(l léptek neszet és vergbdve keresett mai
gyarazatot a vératlan tettenérésre. Ez hat az a
«biztos» tipp? Talan a komorna jott vissza?]
iVagy Lady Pearston? Mindegy, itt most végze-:
tes kutyaszoritoba kertlt, ebbol a kek-fehér néi
budoirbdl bajosan megy ki mésként, mint meg-!
bilincselt kezekkel. Az egv plllanatra sem jutott
eszébe, ami Fritznél els6 kézenfekvs lehetdi
ség lett volna, hogy lelsse a visszatér6 nét és
tgy rabolja el a gyongyoket. Torkaban kalapalo
szivvel meredt az ajtd fehér kereteire.

Ebben a pillanatban feltlint az ajtoban
Lady Pearston és sz6rakozott mozdulattal nyalt
a villanykapcsoléhoz. Halk sikoly rebbent el a
hirtelen sapadt néi ajkakrol és az almatag pil-»
lantasi szemek tagraineredt rémulettel nézted
Bareslav frakkos alakjara.

— Oh!... On... Kicsoda 6n? Mit keres itt?.

& lehelte Lady Pearston kiforditott kezét szaja
eIe tartva.

Bareslavon furcsa, érthetetlen nyugalom orui
I6tt el. Mar leszamolt azzal, hogy visszakeril a
Moabitha és szinte megkonnyebbulten Iélegzett
fel. Végre bekovetkezett, amit6l napok Ota ret*
tegett, tehat nem volt tovabb mitél félnie és
csaknem felviddmult. De elhatdrozta, hogyi
elébb megleckézteti ezt az asszonyt. Maga elott
isl idegenul csengett a hangja, amikor megszdl
alt:

— J6 estét, Lady Pearston. Foglaljon hea
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lyet, mert konnyen lelilhet a meglepetést6l, Iv*
megtudja ki vagyok és mit keresek itt.

Lady Pearston bizonytalanul nézett Bareslav
nyugodt, kissé cinikusan folényes vonasaiba.
Nem volt tiszta a lelkiismerete, ennélfogva 6 is
félt minden varatlanul felbukkand szituaciotol.
Lassan visszatért a hangja.

— De kérem... Hogy kerilt ide?

m— Az ajtbn — mutatott Bareslav az ajtora.

De szoktam néha ablakokon is bemenni. Olyan
a foglalkozdsom — tette hozz& magyardz6 mo-
sollyal. — Nem ... Ne gondoljon rogton a leg-
rosszabbra, nem vagyok szallodatolvaj. Hogy
mit kerestem mégis a budoarjaban? Bizonyite-
kokat. Egyszer(ien bizonyitékokat...

Bareslav elégedetten latta, hogy Lady Pear-
ston elsapad a vekony puderréteg alatt.

— Mit mond? Nem értem?...

— Majd megmagyarazom. Kedves férje meg-
bizasabdl dolgozom. Igen. Neki méar hdnapok
Ota rossz sejtelmei vannak ezzel a Mr. Shélley-
vel kapcsolatban... Es megbizott azzal, hogy
szerezzek bizonyitékokat... a valashoz szik-
séges bizonyitékokat...

Lady Pearston mély sapadtsaga biborvords
piruldsba ment &t. Zavartan dadogta:

— De kérem... on téved... Nincs semmi
Ok erre... Egyaltalan semmi.s.

— Elromlott a maéara tervezett autotdra? —*
Kérdezte Bareslav felelet helyett. — Meggon-
dolta magat? Vagy a festbmivész a félénkebb?
Nem baj. Ez magaban véve is elég nekem. Sir



Pearstonnak elég lesz annyi is, hogy a felesége
hajlandd volt éjszakai autdtdrara menni egy ide*
én férfival. Erre vonatkozoOlag pedig kétségte-i
en bizonyitékaim vannak.

Lady Pearston szemeiben &szinte félelem
tlikrozO0dott. Nem a valastol rettegett, hanem a
botranytol. Elszornyedve gondolta at, milyen
borzaszté lenne ranézve egy ilyen kinos valé-
peres botrany. Szinte kdnyordgve hebegte:

— Kérem... Mr.... 1zé... Nem tortént
semmi... Higyje el... Es szavamra Igérem
maganak, hogy nem is fog torténni. Holnap
visszamegyek Londonba. De ne tegyen tdnkre.

Bareslav maga is meglep6détt a nem vart si-
ker felett. VVérszemet kapva, mosolygott a meg-;
rémilt asszonyra.

— Bocsanat... asszonyom, nem tudja, mire
kotelez benniinket, magannyomozdkat, a hiva-:
tdsunk. Ha valaha kitudédna, hogy nem jar-s
tink el pontosan a kapott utasitasoknak meg-i
feleléen, oOrokre tonkretennénk presztizsinket.

Lady Pearston tanacstalanul tordelte kezeit.

— Nem tudja megérteni, hogy semmi oka
nincs a jelentésre? Okvetlen tonkri akar tenni?.
Mert bizonyos, hogy nem élném til a botranyt.

Bareslav gy érezte, hogy val6szindtlen tavol-
sagba szokott té'e a Moabit betonpincéje. Mar
nyeregbe kerllt és a szélhamosok szemtelen f6-?
Iényével kezelte aldozatat.

— Nem tehetem, asszonyom. Tunkre tenném
a jovémet. Legaldbb is... hm ... bizonyos
anyagi kartalanitassal... Taldn lehetne... De
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nekem szamolnom kell azzal, hogy esetleg palyat
kell véltoztatnom... Ha valahogy meégis Ki-
tuddédna ...

Lady Pearston hirtelen megvaltozott. Talan
Sejtette, hogy szélhdmossal van dolga, aki zsa-
rolni akarja. Fagyos megvetd hangon mondta:

— Ugy? Csak errdl van sz6? Kérem, mondja
ineg, mennyit akar? Egyszersmindenkorra.

— Egyszersmindenkorra? —m ismételte Ba*
reslav az alkudozdé uzletember toprengd arcki*
fejezésével... — llm .i. nem konny( kérdés...
Mondjuk ... mondjuk ... szazezer?!

Lady Pearston riadt, lehetetlen mozdulatot
tett.

. — Mit mond? — susogla sapadtan Szaz-
ezer? Meg van Orllye?

— Miért? Sok? En ennyit érek ,.. olcsobban
nem adhatom magam ...

— De léssa be... hogy ez lehetetlen. Ennyi
pénzt egyéaltalan nem tudnék szerezni.

— Ez baj — biggyesztette le ajkat Bareslav.

A De hat sajnos, nem segithetek ... Hanem
yolna egy mas megoldas ...

— Micsoda?.i> — éledezett Lady Pearston
arcdn a remény. — Talan rdér varni? Néhany
hét malva esetleg 0sszeszedem a pénzt.

— Azt nem! — mosolygott Bareslav. — Ha-

nem esetleg... a gyongyei... Taldn atadnd a
gyongyeit. Igen — telte hozza hatarozottan. —
Ez a hallgatds ara. Ennyit ér a jovém.

Lady Pearston elsapadt.

— Lehetetlen! — mondta idegesen, — gon-
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‘dolja meg, az egész vilag megtudna. Rosszabb,
mintha jelentést tesz a ferjemnek . ..

— Dehogy tudnd meg az egész vilag — le-
gyintett Bareslav. — Tudtommal tokeéletes ha-
misitvanyok is készilnek ... Van itt Davosban
egy nagy parisi ékszerész cegnek fiokizlete.
Huszonnégy oOra alatt elkészil a masolata.
Senki sem fogja gondolni, hogy Lady Pearston
gyongyei hamisak. Viszont én olcsébban nem
adom el magam.

— Ez az utolsé szava?

— Ez.

— Rendben van — allt fel Lady Pearston. —*
Holnap este hatra megkapja a gyongyoket.

— De a valédit! — jegyezte meg Bareslav,—*
mert ha Kideril, hogy az utdnzatokat kapom,
nem tartom be a megallapodast. Viszontlatasra,
asszonyom.

Bareslav kilépett az ajton és csaknem felka-
cagott jokedvében. Ezt gyonyodrlien meguszta.
Mikozben felment az emeletére, arra gondolt,
mi’yen folényes arccal szamol majd be Fritz*
nek a nagyszerlien vegz6dott kirandulasrol.
Eszre sem vette azt a hangtalanul mozg6 ar-
nyékot, aki a Lady lakosztalyabdl valo kilépése-
kor a nyomaba szeg6dott és felkisérte az eme-
letére.

Amint bezérodott Bareslav mogoétt az ajto,
Sherfield megnézte az ajtdszdmot és lesietett
a portashoz. Elkérte a vendégkonyvet és meg-
Bézte, ki lakik a masodik emelet huszonbetes-*
en.
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— «Mr. Brinsay, filmrendez6# Newyorkbol
— dunnyégte maga ele. — Hat a feston kivil
filmrendezOk ellen is &vni kell 6nagysagat?
Meégis csak meg kell irnom a lemondd levelet...
Erre ember nem vallalkozhat. A helyzet foly-
ton rosszabb lesz. Mindenesetre utdna kell néz-
nem ennek a Mr. Brinsaynak.

Sherfield alig aludt valamit ezen az éjszakan.
Egyre a varatlanul feltlint filmrendez6 korul
jartak a gondolatai és mar nagyon megbéanta,
hogy egyaltalan vallalta ezt az «Orangval szerei
pet.»

VIII.

Masnap délel6tt Sherfield legszivesebben ha-
romfelé szakitotta volna magéat, hogy egyszerre
megfigyelhesse Lady Pearstont, Mr. Shelleyt és
Mr. Brinsayt is. Miutdn azonban ez fizikai le-
hetetlenség volt, megelégedett azzal, hogy elfog-
lalta kedves leshelyét a hallban. Elhatarozta,
hogy az utan veti magat elszor, aki leghama-
rabb megjelenik a szinen, hogy utdna nézzen
kissé, vajjon milyen utakon jarnak emberei és
hogy egyaltalan van-e valami értelme ezek utan
a tovabbi Orkddésnek. Oszintén sajnalta Sir
Pearstont és feltette magaban, hogy barmeny-
nyire nem fair dolog is, nem fogja elmondani,
milyen csapodar felesége van, akinek alig
rontja el egyik randevujat, rogton tartalékban
van a masik. A szimultan jaték kuldnben sem
volt er6s oldala, nem lelkesedett mar az egész
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dologért, csak végleg tiszta képet akart kapni a
helyzetr6l, miel6tt felszedi a satorfajat és elbu-
csuzik csufos kudarca szinhelyérdl.

Negyedorai vérakozas utdn megjelent a hali-
ban a londoni festémlvesz és letelepedve az
egyik fotelbe, lathaté tlrelmetlenséggel varako-s
zott valakire. Sherfieid tudta, hogy az elmaradt
randevi miatt akar magyarazatot kapni Onagy-
sagat6i és kivancsian varta, hogyan viselkedik
majd Lady Pearston. Végre izgatottan ugrott
fel a fest6 és mélyen meghajolva koszontotte a
hideg fejbdlintassal tovasietd Ladyt. Mr. Shelley
megrokonyodott, érteden arccal bamult a né
Utan és Sherfieid joles6 érzéssel latta, hogy
ezek kozott meglehetfs sikerrel kuszalta dssze
a dolgokat. Vagy talan az Gjonnan feltlint ame-
rikai filmrendezének koszonhet6, hogy G6nagy-t
sdga keresztllnéz a fest6n? Mr. Shelley feltlinés
nélkdl, mintha nem is &nagysadga utdn menne,
kisétalt a halibdl. Sherfieid ugyanolyan diszkrét
ten utanuk.

A magandetektiv kajan orommel latta, hogy
Mr. Shelley hidbavald kisérleteket tesz Lady
Pearston megszoélitdsara, de O6nagysdga figye-s
lemre sem méltatja. A fest§ végil is bosszan-
kodva fordult vissza a szallo6 felé és Sherfieid
tobprengés nélkil eredt Lady Pearston nyo-
maiba.

A magannyomoz6 nagyon Kkivancsi volt, va-
jon hova indul Gnagysaga kora delel6tt gyalog
ilyen sietve? Fokozodd érdekl6déssel 1épegetett
Lady Pearston utan a hazfalak tovében és két
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perccel kés6bb kidbrandultdn latta, hogy «
Lady belép a ,,Sermaux" parisi ékszerész cég
fiokuzletébe. Nem gondolta, hogy kulondsebb
jelent6sége lehet annak, hogy Onagysaga ék-;
szerészhez megy — az 0sztbne sem szolalt meg,
— csupan a benne rejlé makacs bulldog termék
szetének engedett, amikor & is benyitott a csil-:
16g6 kirakatok kozott 1évé ajton.

Lady Pearston az uzlet baloldalan targyalt az
Uzletvezet6vel és Sherfield alig tudta elrejteni
meglepetését, amint meglatta az Gvegpulton
Lady Pearston legendashiri gydngyeit. Kozom-:
bés arcot vagva lépett a jobboldali pulthoz és
megbizhatd markaju zsebordk irant érdekl6*
dott. Mikozben a segéd altal elébe rakott 6rak
ketyegését hallgatta egyik filén, a masikkal
Onagysaga szavait leste és csaknem megddlj-:
?elnt attol az egy-két szétél, ami megiitdtte a
ulét.

— Tehét este 6tre meglesz? — mondta Lady
Pelfrston. — Es garantéltan tokéletes maésola-
tok?

— Még szakember is csak tuzetes vizsga'at
utdn fedezi fel, hogy utdnzat — felelte az Uz-
letvezet6. — Méltoztassék teljes nyugalommal
rémbizni.

Sherfield eleget hallott. Letette a fiiléhez tar-
tott arut és megigérve a segédnek, hogy dél-
utan visszajon, Kkilépett az Uzletbdl.

Megvarta, mig Lady Pearston kijon és mi-
kdzben hliségesen visszakisérte a szalloba, egyre
azon toprengett, miért kell Lady Pearstonnak
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olyan hirtelen a gyongyok pontos utanzata? X
‘dolog egyre kuszaitabb lett el6tte és ezzel egy*
idejileg tdmadt fel benne a rejtély kibogozasa-
nak szenvedélye.

Délutdn 06t orakor Lady Pearston keresztil-*
suhogott a halion, de Sherfield ezuttal nem
eredt a nyomaba. Tudta, hogy az ékszerészhez
megy a gyongydk masolataiért, ennélfogva
nyugodtan vart. Délel6ttél kezdve egyebet sem
tett, mint a rejtélyes Mr. Brinsay szobaja koril
settenkedett. — Mr. Shelley ugy eltlint a szin-
ré6l, mintha banatdban elutazott volnal — de
nem tudott meg semmit. Az ebédjét is szoba*
jaba vitette a filmrendez6 és egész nap szinét
sem lehetett latni. Egyszer hallott Mr. Brinsay
ajtaja mogul valami fojtott hangl veszekedést
és elénken csodalkozott magdban azon, hogy
ilyen szemtelentl visszakiabald inast megtlr a
gazdadja; — a vendégkonyvbdl tudta, hogy a
filmrendez6 az inasaval érkezett, — de ennek
sem tulajdonitott kilondsebb jelentéséget.

Félhatkor visszajott Lady Pearston és egye-
nesen lakosztalydba sietett. A magannyomozd
elhelyezkedett az els6 emelet folyoso-kozpont-*
ljdban és maga elé rakva a spanyolfalul haszna-
landd lapokat, csendes tlirelemmel véarakozott.

Pontosan hat drakor konnyd, ruganyos lép-
lek zaja halott a fiillébe és a lépcs6n megjelent
Mr. Brinsay. Athaladt az asztal mellett olvas-
gaté Sherfield el6tt és hatarozott, biztos Iépteké
kel ment egyenesen Lady Pearston ajtajahoz.
Kopogtatasara, mintha vartdk volna, azonnal



felnyilt az ajté és belépett Lady Pearston szoa
bajaba.

A magannyomoz6 telt arcan mély toprengés
tlikrozddott. Letette a kezében tartott lapot és
megnézte Orajat.

— Hat dra két pere! — allapitotta meg pre*
cizen. — Kivancsi vagyok, meddig lesz oda-i
bent?

Alig tette zsebre az 6rdjat és gyujtott cigareti
Ejéra,L nyilt a Lady ajtaja és kilépett a filmren*
ez0.

Sugarzé arcardl ragyogott a jokedv, amint el*
sietett Sherfield el6tt és harmasaval ugralva a
Iépcséfokokat, felszaladt a masodik emeletre.
A magandetektiv élesen figyel§ pillantdsadt nem
keriilte el, hogy futds kozben feltéén tapasztja
balkezét a szive f6lé, mintha szivdobogasat
akarna elnyomni. Vagy valami nagyon értékes
‘dolog lehet abban a zsebben és attol fel, hogy;
Kiejti?

Megvarta, mig a filmrendez6 utdn becsuké-!
dik az ajtaja és oOvatos léptekkel surrant fel a
masodik emeletre. Meglapult a huszonhetes
szamu ajto kozelében és minden figyelmét a
fuleiben 0Osszpontositva, hallgatodzott.

IX.

Bareslav a futastol lihegve nyitott be az aj-
ton. Fritz a nyitott b6rondok kozott csomagolt
és az ajtonyilasra izgatottan fordult vissza. S&*
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padt arcaban szinte foszforeszkéltak hideg, kék
szemei.

— Nos? — kérdezte halkan, — megvan?

Bareslav felelet helyett a zsebébe nyualt és se-
lyempapirba gdéngyolt csomagot tett az asztalra.
- — Tessek! — mondta sugarz6 arccal. —
Itt van.

Fritz tenyerére fektette a mogyoronyi nagy*
s&gu gyongyszemekb6l &ll6 fejedelmi ékszert és
az ablakhoz Iépett, hogy OIJobban szemiigyre
vegye. Bareslav folényes diadallal allt mdgotte.
Nem tudta megallni, hogy ne hencegjen kissé a
sikerével.

— Létod, ez vagyok én!-— A gybngy is meg-
van és még menekulni sem kell. Pedig a te «re*
mekiil Kitapasztalt tippedll utdn biztosan meg-
bukhattam volna.

Fritz nem felelt. Kapzsi 6rommel legeltette
szemeit a nagyértékli ékszeren és egyre er6-
sebb lett az elhatarozasa, hogy, amint el6re Ki-
tervezte, megszokik Bareslavtol a gyongyokkel.
Hatalmas er6vel tort fel benne a gyongyok
egyedili birtoklasa utani vagy, ahogyan ujjai
kozott morzsolta a csodas fenyl gyongyszeme-
ket, mint a Satan olvaséjét: és arra gondolt,
hogyha egyedid az ove lenne, kétszer olyan va-
gyont kaona érte. mintha megosztja Bareslav-
val. — Es... *miért vérjak holnapig? — moz-
dult meg benne egy sOtét gondolat. — Ez a
hllve ugysem jelenthet fel.. . A Lady szintén
hallgat. Miért ne itt és rogton’) Ilven lehetéség
tobbe, nem lesz! Rekedt hangon szélalt meg:

54



— Szép... Elismerem, liogy valéban tehet*
séges szélhdmos vagy... De azzal soha nem
jottél volna ide a Moabhitbdl...

Bareslav a szerteszét heveré ruhdkra, fehér-i
nem(ikre nézett és megakadt a szeme az asz*
talon heverG revolveren. Ugyanaz a fegyver
volt, amit Fritz az 4jult 6r taskajabol emelt Ki.
Rossz érzéssel dobott ra egy pyjama kabatot,
hogy ne is lassa.

— Hagyjuk ezeket — legyintett. — Most,
hogy megvan a nagy fogés, beszéljunk inkabb
az ertékesitéserdl. Gondolod, hogy lesz a ber-
lini orgazdadnak elég pénze a megvasarlashoz?
Es hogy lejon utdnunk Olaszorszagha? Mert
nekem pénz kell! g

Fritz megfordult. Orokké hideg pillantasan
ban ott lobogott az a lefojtott, acélosan szikrazé
tliz, amit Bareslav az 6r lelitése el6tt is latott
bendne és hirtelen nagyon kellemetlen érzése tat
madt.

fritz baltenyerébe fogta a gydngyoket és mi-
kdzben izgalomtdl sapadt arcan brutalis ke-
gyetlenség omlott el, két ugrassal Bareslav el6tt
termett.

Félsz? — sziszegte— Ne félj, megkapod
a részed... Nesze!

Miel6tt Bareslav felemelhette volna karjat,
szemei kozé zudult Fritz csontos oOkle és meg™
inogva zuhant hatra. Estében feldontotte az
asztalt és erezte, hogy a pyjamakabattal egyutt
A revolver is a mellere esett. Sziirke koédfatyo-
lon keresztiil latta Fritz dihben rangatodzo ar*
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cat, amint rdrohan és csontos kalapéacsszer(
Okle sdrin csapkod az arcaba, allara, fulére,
szinte mar nem is a harcképtelenné tevésért, a
lelitésért, hanem valami &llatias, vad vereke-
dési gyonyorlséggel Utotte, ahol érte.

Bareslav érezte, hogy elonti arcdt a ver és
gépies Ontudatlansaggal nydlt a pyjama kabat
ala a revolverért. Mar egymason hemperegtek
a szényegen — a gyongysor ott hevert melleti
tilkk egy félméternyire, — amikor tompa dor-:
renés hangzott és Fritz Gjabb (tésre emelkedd,
véres Okle lehanyatlott. Arca kinosan megran-
dult, rézsaszin(i hab jott ki a szajan és eler-
nyedve fordult le Bareslavrol.

Az ajto elGtt fillelo magandetektiv egy tompa
dorrenest hallott és lenyomta a kilincset. Nyilt az
ajtd és belépett Sheriield. Eg?/ rovid atfogo pil-
lantast vetett a vad felfordulasra, a sargan el-
nyult, véresokl( Fritzre, az 6sszevert arcl Bare-
slavra, a mellettiik hever6 gyongysorra, aztan
halkan becsukta maga mogott az ajtét, majd ra-
forditotta a kulcsot Is.

— Szabad tudnom, mi tortént itt? — kérdezte
csendesen a feltapaszkodd Bareslavtol.

— Le... lel6ttem ... — mutatott Bareslav a
foldon fekvd halottra.

— Miért?

— Megtamadott...

— Latom ... a gyongysorért?

— lgen ...

A magandetektiv felvette a gydngysort és
zsebre vagta.



— Mossa meg az arcat, kézben mondjon el
mindent. Ezen mar ugysem lehet segiteni —
sz6lt, mikdzben szotlan 1zgalommal Fritz pulzu-:
sat nézte. — Meghalt.

Bareslav vérmaszatos arcabdl ijedt, kényorgd
pillantast vetett a magandetektivre.

— Kérem ... kicsoda 6n? )

— Magannyomoz6 vagyok... Eppen a gyon-
gyokért jottem ide. De maga kozben rablogyil-
kossagot kovetett el érte. Sajnos, igy blinugyi
letét lesz a gydngysor.

— Nemi — tiltakozott Bareslav —, nem kovet-
tem el rablogyilkossagot... O akart megdlni.. <
De véletlenil hozzam kerilt a revolver. ..

Sheriield csendesen bolintolt.

— Lehet. Mondjon" el mindent, de gyorsan,
mert jelentést kell tennem.

Mig Bareslav lemosta arcat, néhany szoval el-
mondta, hogyan szoktek meg Fritzzel a Moabit-
bél, hogy jutottak ide, hogyan szerezte meg a
gyongyoket es I6tte agyon a biintarsat.

Amikor befejezte, Sheriield komolyan nézett
maga elé, majd révid gondolkodas utan igy szolt:

— Val6szinlinek latszik, amit mond. Sajnos,
ez az atkozott gyongysor tul bonyolulttd teszi a
dolgot. Olyan szinezete van, mintha a gyongyo-
kért I6tte volna le a blintarsat. ..

— Akkor nem hoztam volna ide a gyéngyo-
ket .. . Nalam volt, elszokhettem volna vele ...

— Ezt nem olyan kénny( bizonyitani. Maga
mégis csak rablogyilkossdg gyanujdban all...

Bareslav szemel riadt felelemmel tapadtak
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Sherfield arcéba. Szinte latta magéat az akasztéfa
tovében és konyorogve mondta:

— Uram... Szabaditson meg ezekt6l a gyon-
gyoktdl. Ugyis ezért jott. Vigye el...

— Ezt lehet! — mondta Sherfield. — Ez az
egyetlen lehetséges megoldas ... Kikapcsolni a
gyongyoket, miniha nem is lettek volna és csak
valami aprésagon verekedtek volna dssze, amibdl
aztan gyilkossag lett. igy csak erGs felindulasbol,
vagy jogos onvedelembdl elkdvetett emberolés a
vad ... Megis csak konnyebb ...

— De mennyire! — séhajtott Baresiav. — Ké-
rem, tegye meg! Tanuskodjon a jogos dnvédelem
mellett. Higyje el, igy tortent... Hiszen latja ...
— mutatott 0sszezUzott arcéra.

— Latom — bolintott Sherfield — legyen nyu-
godt, mindent megteszek, ami télem telik. Elhi-
szem, amit mond. Hanem a gyoéngyokrél egy sz6t
sem! Eddig csak harman tudjuk. A halott, maga
eés en. Mi harman pedig hallgatunk.

Baresiav mellébdl nehéz sohajjal tlint fel a
megkdnnyebbiilés. Halatelt pillantassal nézett
Sherfie'dre, amikor az felemelte a telefonkagylét
és feltarcsazta a renddrséget. A detektiv hattal
allt Bareslavnak, Ggyszdlvan ra sem hederitett.
Baresiav el6tt ott fehérlett a menekilést kinalo
ajtod, csak egy mozdulataba kerilt volna, hogy
csendesen kilépjen a folyoséra és razarva az
ajtot a telefonald detektivre, megszokjon, de ez
eszébe sem jutott. Valami koénnyd, sulytalan
Urességet erzett magaban és révedezd pillantasat
a foldon heverd halottrél Sherfieldre emelte.
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Mar tudta, hogy ez a.konny(l Uresség a megahi-?
tott blinhGdés nyugalma és eddig feszllt, keserd
arcan bekes kifejezés terilt el.

Nyugodtan varta a fejleményeket.

Sherfield nyugodt, hivatalos szenvtelenséggel
szolt a telefonba:

— Halld!... Rend6rség? Itt Hotel Majestic,
méasodik emelet huszonhetes szoba. Kérem az
urakat, sirg6sen, de lehet6leg feltlinés nélkil
jojjenek ide. onvédelembdl elkdvetett emberdlés
tortént... Igen. Az aldozat és a tettes itt van
a szobéban. Kdszonom.

A magéandetektiv letette a kagyl6t és nehéz,
nyomott csend borult a szobara. Sherfield el6-
vette cigarettatarcajat és szotlanul nydjtotta
Bareslav elé. Bareslav gépies mozdulattal vett
Ki egy cigarettat és ragyujtva, mély szippantas-j
sal szivta mellre a fustot. Halkan, szinte szé-
gyenlésen mondta:

— Koszonom.

Sherfield legyintett.

— Ugyan. Széra sem érdemes. Az az érzésem,
hogy ez a szerencsétlen — itt Fritz holtteste felé
intett, — megérdemelte a sorsat. Még j6, hogy
igy tortént. Meglatja, még visszatérhet a nyu-;
godt, becsiletes é€letbe. Szépen letdlti, amije
van és kezdheti elolr6l. Persze, ehhez elegendd
lelkier6 és batorsag is kell.

— Nem félek — mondta Bareslav tompan. —<
Igv van ez jol.

. Most nyilt az ajtd6 és belépett két civilruhas
(r. Néhany sz6 hangzott és tiz perccel kés6bbl
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iBareslav helyet foglalt a detektivek kozolt a
renddrségi autdban.

Lady Pearston nem gy6z6tt csodalkozni, amit
kor masnap — az elutazdshoz csomagolt béron-
dok kozott atra keszen allva — kis csomagot
kézbesitett egy boy és a csomaghbol sajat gyon-
gyei kertiltek el6 egy sornyi magyaraz6 iras nélt
kul. Ugyanabban a perchen megszolalt a telet
fon csenglje és egy szenvtelen és szintelen férfi-*
hang igy szolt:

Hall6... Lady Pearston?

— lgen.

— Meg méltoztatott kapni a csomagot?

— lgen.

— Nagyszer(. Csak azt akarom még mon-
dani, hogy ... —hogy nem mindig sikerul ilyen
simén befejeznl a ketes kimenetell kai... izé..?
vallalkozasokat. Kérem, a jov6ben Iegyen meg-
gondoltabb. Ezuttal szerencsénk volt. A gyongyok
Is visszakeriiltek, a lelkinyugalma is ép. De lgérje
meg, hogy soha tobbet nem megy a szakadek
szélére ... Igen ... Hall6 ... Hogy en ki vagyok?
Hm ... Szemelytelen valaki.. Mondjuk az 6n
orangyala Most itt voltam, wgyaztam de aztan
dnmaga vigyazzon magara... Tessék?... Igen...
En egy ilyen modern orangyal vagyok. Nem alt
mokban jelenek meg, hanem telefonon ... Tét
hat: sajat labaira allni... Good-by!

Koccant a kagylé és Lady Pearston sokaig
hézett az elnémult készilékre. Joles6, felszaba-
dult érzés ontotte el. Undorodva, eliszonyodottan
gondolt a legutébbi huszonnégy 6ra sulyos lelki



vivodasaira és jokedvien fogadta a belépd LoiteL
— El6allt a kocsi? Mehetiink, fiam!

*

Bareslav onvédelembdl elkdvetett emberdlés
sért a kdlonds enyhitd kortlményekre valo te*
Kintettel, Gjabb hat hdnapi bortonnel toldotta
meg az eredeti hat esztendejébdl héatralévé ha*
rom évét. A szOkésért kijaro fegyelmi letdltése
utan elfoglalta régi helyét a szabomdihelyben és
sokszor nézett elgondolkozva a hatalmas liulla-
dékladara, amib6l valamikor megbontottak a fa*
lat és ami Friiz életébe Kerilt. Kiszabadulasa'
utdn szabomihelyt nyitott és soha tobbé nem ke*
rilt ésszeutkozésbe a torvénnyel.

VEGE

VWHISWIV W IW «W »VW IWWW <WIA%VIW VW W IIV*H

Anya és lednya meghatéan szép, mélységsen igaz €S
Uraniai kizdelme a kdzds asszonyi célért: a szerelmi bot*
dogsagért! Err6l sz6l a vilagvarosi Regények legkozelebbi
szama, az

EGY ASSZONY MEGSZOKIK

cim( regény, amelynél finomabb, szérakoztatobb frast
keveset produkalt a magyar regényiras. Szerz6je

FORRO PAL,

olvasétaborunk régi, kedves szerzbje, aki ezlttal is a mai
élet kivalé ismer6jének és fotografalo mivészének bizo-
nyul.
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304. SZAMU KERESZTREJTVENY

VIZSZINTES:
2. Latin mondas
9. Cikk
10. HUveres

12. Edg yszer se
Otartamot jelent
14. Magyarul: &g
15. Déli pihen6t tart
16. Bonyi monogr.
17. Vég, tajszolassal
18. Massalhangz6
19. Csomé
20. Afrikai na%varos
22. Szinhazi alkalmazott
25. Enek
26. Hams
27. ... faké
29. Massalhangzo
30. Szuré fegyver
32. Munkahely, nével6vel
34. Padlét tisztit
36. Sherwood Andersen re-
génye
37. Amit az aruért kérnek.
38. Tobb napbél all
39. Minden nap van ez
46. Cganyhoz intézett meg-
szoljtas

41. Cselekedni, németl

42. Gyumolcsben megy végbe

ez a folyamat
44. Iranyaba

. NGi  haszna
. Szdrakozik
. Gyumaolcsfajta (. . . -alma)
. SZinultig

. Turfm(sz6

. Lekvar

. Néveld

. Ital
. Kalapmarka
. Két oldala van

FUGGOLEGES:

. Spanyol mondas

Teli “udul6hely

. Sz616b61  készul

. Sakkmester
. Haziallat
. AIIat lakhelye

Szin
Este, olaszul

. Dak klraly volt
. Jelentése: “divat
. Spanyol nemes

. Husetelhez adjak
. Rémai 499
. frdsban megszab

Tor
Betakaritja a termést

. Vallasrév.
. Arany, franciaul

Viz csuroP raja
ati targy

303. SZAMU KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Vizszintes: 1. Amuveszhazaja széles e vilag, 10. Zta, 11 Zsivaj,

12. Er6, 14. Una. 15 Ra.

23. Sovén, 25. Lé. 26. Yes. 28. Bevetel

18.

Eles 19. Haddar, 21. N.

30 A ar. 32. Zene. 33. Ziva-

tar, 36. Kés. 37. Et, 38. Balam. 40. Z E.
46. Ki, 47. Eke, 49. Sé&l. 50. Domine. 53. Hova

Fu%goleges 1L Az eren}l |e_1|z| e8gy

Sz, 6. Zs4 (&sz)

iger, 43. Yale, 45. Sar,

edili nemesség, 2. Mira, 3. 0t§, 4.
Avult, 9. Zane. 13. Bedob. 16. Has*

17 ‘Juvenalis. 20. Rév, 22. Segit, 24. Néz, 25. Lenéz. 27. Sav. 29. Tele;

31 Rab, 34. Tan, 35. Régas,

48. One. 49. SOS, 51. In, 52. Em, 53.

4l
11S

Elemi, 41. Akol*46 Kavé,
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A VILAGVAROSI REGENYEK ben

az egymasutadn sorrendjében a kovetkezé iroktol jelent
meg egy, vagy tobb eredeti regény:

Faragé Sandor, Forré Pal, ilj. I.ovés_zl_y Marton, Babay
Jozsef, Németh Karoly, Innocenl Erné. Tersanszky J. Jend,
Lcleszy Béla, Moly Tamas, Kulcsar Miklés. Keltét Andor,
Bib6 Lajos, Ternay Istvan. Békeffi Jozsef. Tamas Istvan,
Gordg Laszl6, Orbok Attila, Barati Zoltan, Komor Istvan,
Fekete Oszkar, Lestyan Sandor, Di6szeghy Miklos. Egly
Antal. Aszlanyi Karoly, Németh Andor. Csaszar Géza,
Gal Imre. Bed6 Géza. Urai Dezs6, Kertész Mihaly,
Kelemen Kalman. Szanthé Dénes. Falud! Kalman, Kolozs-
vari Andor. Péczely Jozsef, Szercdy S. Gusztav. Polgar
Rezs6, Gosztonyi Adam. vitéz Vadudy Albert, Nagy Karoly,
Laszl6 Ferenc, Boros Pal. Rejt6 Jend. Csondes Géza,
Gai'dos Ferenc. Magyar Tibor. Biiky Gyorgy. Gyorgy
Laszlo, Juhasz Lajos, Balint LaszIlo. Szentgydrgyi Ferenc,
Rnzzay Margit. Nogradi Béla. Akos Miklos. Szabd Jend,
Belili Imre, Dob6 Ivan, Erdédy Janos, Gyarfas Miklos,
Barsy R Odon.

Az utolsé 20 szdm a kovetkezd:

2SS. NAGY KAROLY: A zillott asszony.

280. AKOS MIKLOS: Hala Isten, megpofoztak
287. BARSY R. Odén: A fekete zsinor.

288. ERDODY JANOS: Mindenki gyan(s.

289. FORRO PAL: Tisztitot(iz.

290. GOP.OG,LASZLO: Tragédia a szinhazban.
291. FARAGO SANDOR: Linrhl

292. LELESZY BELA: A voros kastély.

292. AKOS MIKLOS: A nasv aldozat

291 F.RDODY JANOS: Ember az 6rvénvben
20 JUHASZ LAJOS: A nagy favorit.

296. NAGY, KARQLY: Szélhamosok.

297. REJTO JENO: Vissza a pokolival

298. FARAGO SANDOR: Mary és a gengsztgyek
299. LEI ESZY BELA: Az embervadasz.

300. Ifi LOYASZY MARTON: A rejtélyes vendég.
301. GOROG [.ASZLE): Amerika menyasszonya.
302. AKOS MIKLOS: Voros defektaLkap.

308. RttDRIGUF.Z (BARSY) EN/RJ,ifXnMV kalandor.
304. JUHASZ LAJOS: A inoarft V-i.
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